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REGULAMENTO (CE) N.° 1905/2006 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 18 de Dezembro de 2006

que institui um instrumento de financiamento da cooperagio para o desenvolvimento

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 179.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio,
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (Y),
Considerando o seguinte:

() A fim de melhorar a eficicia da ajuda externa da Comu-
nidade, foi elaborado um novo quadro para regulamentar
a planificacdo e a realizagio das actividades de assisténcia.
O Regulamento (CE) n.° 1085/2006 do Conselho institui
um Instrumento de Assisténcia de Pré Adesdo (IPA) que
abrange a assisténcia da Comunidade aos paises candi-
datos e aos paises potencialmente candidatos (3. O Regu-
lamento (CE) n.° 1638/2006 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 24 de Outubro de 2006, que estabelece
disposicdes gerais relativas a criacdo do Instrumento
Europeu de Vizinhanca e Parceria (IEVP) (). O Regula-
mento (CE) n 1934/2006 do Conselho institui um
instrumento de financiamento para a cooperagio com 0s
paises e territérios industrializados e outros de elevado
rendimento (). O Regulamento (CE) n. 1717/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de Novembro
de 2006, que institui um Instrumento de Estabilidade (°).
O Regulamento (CE) n.° ...[2007 (*) estabelece um
instrumento para a coopera¢do no dominio da seguranga
nuclear. O Regulamento (CE) n.° 1889/2006 institui um
instrumento financeiro para a promogio da democracia e
dos direitos do Homem a nivel mundial (). O Regula-
mento (CE) n.> 1257/96 do Conselho é relativo ao auxilio
humanitdrio (). O presente regulamento institui um
instrumento de financiamento da cooperagdo para o
desenvolvimento destinado a apoiar directamente a poli-
tica de cooperagdo para o desenvolvimento da Comuni-
dade Europeia

(2) A Comunidade pratica uma politica de cooperagio para o
desenvolvimento que visa atingir os objectivos de reducdo
da pobreza, de desenvolvimento econémico e social
sustentdvel e de integracdo harmoniosa e progressiva dos
paises em vias de desenvolvimento na economia mundial.

(") Parecer do Parlamento Europeu de 18 de Maio de 2006 (ainda ndo
publicado no Jornal Oficial), posicio comum do Conselho de 23 de
Outubro de 2006 e posi¢do (Fo Parlamento Europeu de ...(ainda ndo
publicada no Jornal Oficial). Decisdo do Conselho de ...
publicada no Jornal Oficial).

() JOL210de 31.7.2006, p. 82.

() JOL 310de 9.11.2006, p. 1.

() JOL 405 de 30.12.2006, p. 40.

() JOL 327 de 24.11.2006, p. 1.

(

(

(
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2

*) O presente regulamento serd adoptado numa data posterior.
%) JOL 386 de29.12.2006, p. 1.

7) JOL 163 de 2.7.1996, p. 1. Regulamento com a redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.> 1882/2003 do Parlamento Europeu e

do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

G)

A Comunidade prossegue uma politica de coopera¢io
que incentiva a cooperagdo, parcerias e empreendimentos
conjuntos entre actores econdémicos da Comunidade e
paises e regides parceiros, e promove o didlogo entre os
parceiros politicos, econdmicos e sociais nos sectores
relevantes.

A politica de cooperagio para o desenvolvimento e a
ac¢do internacional da Comunidade pautam-se pelos
Objectivos de Desenvolvimento do Milénio (ODM),
nomeadamente a erradicagio da pobreza extrema e da
fome, adoptados pela Assembleia Geral das Nagdes
Unidas em 8 de Setembro de 2000, bem como pelos
principais objectivos e principios de desenvolvimento que
a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros apro-
varam no ambito das Nagdes Unidas e de outras organi-
zagdes internacionais competentes no dominio da coope-
ragio para o desenvolvimento.

Tendo em vista a coeréncia das politicas para o desenvol-
vimento, importa que as politicas da Comunidade nio
orientadas para o desenvolvimento apoiem os paises em
vias de desenvolvimento nos seus esfor¢os para atingirem
os ODM, em conformidade com o artigo 178.° do
Tratado que institui a Comunidade Europeia.

Um contexto politico que garanta a paz e a estabilidade,
o respeito pelos direitos do Homem, as liberdades funda-
mentais, os principios democrdticos e o Estado de direito,
bem como a boa governagio e a igualdade entre os sexos,
é essencial para o desenvolvimento a longo prazo.

A adopcio de politicas econdmicas sds e sustentdveis
constitui uma condi¢do prévia para o desenvolvimento.

Na Quarta Conferéncia Ministerial realizada em Doha, os
Membros da Organizagio Mundial do Comércio (OMC)
comprometeram-se a integrar a dimensdo comercial nas
estratégias de desenvolvimento e a proporcionar quer
assisténcia técnica quer um apoio ao reforco das capaci-
dades no que respeita a0 comércio, bem como a tomar
as medidas necessdrias para facilitar a transferéncia de
tecnologia através do comércio e para o comércio, e a
reforgar a relagdo entre o investimento directo estrangeiro
e o comércio e as relagdes mdtuas do comércio e do
ambiente, e a ajudar os paises em desenvolvimento a
participar nas novas negociagdes comerciais e por em
prdtica os seus resultados.
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A Declaragio Conjunta do Conselho e dos Represen-
tantes dos Governos dos Estados-Membros reunidos no
Conselho, do Parlamento Europeu e da Comissdo sobre a
politica de desenvolvimento da Unido Europeia intitulada
«O Consenso Europeuw (!), de 20 de Dezembro de 2005,
com eventuais alteracdes subsequentes, estabelece o
quadro geral de ac¢do da Comunidade em matéria de
desenvolvimento. Deverd reger o planeamento e imple-
mentagdo da ajuda ao desenvolvimento e das estratégias
de cooperacio.

A cooperagdo para o desenvolvimento deverd ser imple-
mentada através de programas geograficos e temadticos.
Os programas geograficos deverdo apoiar o desenvolvi-
mento de paises e regides da América Latina, Asia, Asia
Central, Médio Oriente e Africa do Sul e reforcar a
cooperagdo com esses paises e regides.

A Comunidade e os seus Estados-Membros celebraram
Acordos de parceria e cooperagio com alguns destes
paises e regides parceiros tendo em vista dar um contri-
buto significativo para o seu desenvolvimento a longo
prazo e para o bem estar das suas populagdes. Os
acordos de parceria e cooperagdo baseiam-se em valores
comuns e universais de respeito e de promogdo dos
direitos do Homem e das liberdades fundamentais, bem
como no respeito pelos principios democrdticos e o
Estado de direito, elementos essenciais dos referidos
acordos. Neste contexto, serd dada igualmente aten¢do ao
direito a um trabalho digno e aos direitos das pessoas
com deficiéncia. A prossecugdo e o aprofundamento das
relagdes bilaterais entre a Comunidade e os paises
parceiros, bem como a consolida¢do das institui¢des
multilaterais, sdo factores importantes que contribuem
significativamente para o equilibrio e o desenvolvimento
da economia mundial, assim como para o reforco do
papel e da posi¢do da Comunidade e dos paises e regides
parceiros no mundo.

Embora os programas temdticos devam apoiar principal-
mente os paises em vias de desenvolvimento, dois paises
beneficidrios, bem como os paises e territorios ultrama-
rinos, cujas caracteristicas ndo correspondem aos critérios
prescritos para poderem ser definidos como beneficidrios
da Ajuda Publica ao Desenvolvimento (APD) pelo Comité
de Ajuda ao Desenvolvimento da Organizagdo para o
Comércio e o Desenvolvimento Econémico (OCDE)
(OCDE/CAD), e que sdo abrangidos pelo artigo 2.°, n.° 4,
segundo pardgrafo, primeiro travessio, também deverdo
ser elegiveis para esses programas, nas condicdes estabe-
lecidas no presente regulamento. A Comunidade deverd
financiar programas temdticos em paises, territorios e
regides elegiveis para ajuda ao abrigo do Regulamento
(CE) n. 1638/2006, ou para cooperagio geografica de
acordo com o Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED).
A Decisio  2001/822/CE  do  Conselho, de
27 de Novembro de 2001, relativa a associacio dos
paises e territorios ultramarinos a Comunidade Europeia
(«Decisio de Associagdo Ultramarina») (%), que é aplicdvel
até 31 de Dezembro de 2011, estabelece as condicdes de
elegibilidade dos paises e territérios ultramarinos
(¢(PTOM>») para as actividades temdticas de ajuda ao desen-
volvimento financiadas pelo or¢amento geral da Unido
Europeia, as quais ndo sdo alteradas pelo presente regula-
mento.

() JO C 46 de 24.2.2006, p. 1.

() JOL314de30.11.2001, p. 1.
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(15)

(16)

17)

Os programas temdticos deverdo trazer um nitido valor
acrescentado e complementar os programas de cardcter
geografico, que constituem o principal quadro da coope-
ragdo da Comunidade com paises terceiros. A cooperagio
para o desenvolvimento implementada através dos
programas teméticos deverd ser subsididria relativamente
aos programas geograficos estabelecidos no presente
regulamento e no Regulamento (CE) n.> 1638/2006, bem
como da cooperagdo ao abrigo do FED. Os programas
temadticos contemplam um assunto ou um dominio espe-
cifico de interesse para um conjunto de paises parceiros
ndo determinados numa base geogrifica ou actividades
de cooperacdo dirigidas a diferentes regides ou grupos de
paises parceiros, ou ainda uma acgdo internacional sem
base geografica especifica. Tém igualmente um impor-
tante papel no que toca a desenvolver as politicas comu-
nitdrias no plano externo e a assegurar a coeréncia entre
sectores e a visibilidade.

Os programas temadticos deverdo apoiar acgdes nas areas
do desenvolvimento social e humano, ambiente e gestdo
sustentdvel dos recursos naturais, incluindo a energia,
intervenientes ndo estatais e autoridades locais, seguranga
alimentar e migracdo e asilo. O contetido dos programas
temdticos foi elaborado com base nas comunicacdes da
Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

O programa temdtico sobre ambiente e gestdo sustentavel
dos recursos, incluindo a energia, deverd nomeadamente
promover no exterior a governagdo ambiental interna-
cional e as politicas da Comunidade em matéria de ambi-
ente e energia.

O programa temdtico sobre migracio e asilo deverd
contribuir para a realizacio do objectivo definido nas
conclusdes da Presidéncia do Conselho Europeu realizado
em Bruxelas, em 15 e 16 de Dezembro de 2005, a saber,
intensificar a ajuda financeira da Comunidade em dreas
que digam respeito ou estejam relacionadas com a
migracio, no ambito das suas relagdes com paises
terceiros.

A politica comunitdria em matéria de seguranca
alimentar evoluiu no sentido do apoio a estratégias de
seguranca alimentar de base alargada a nivel nacional,
regional e mundial, limitando o recurso a ajuda alimentar
as situacOes humanitdrias e as crises alimentares e
evitando os efeitos perturbadores sobre a produgio e os
mercados locais, devendo ter em conta a situagdo especi-
fica dos paises estruturalmente frageis e altamente depen-
dentes do apoio a seguranga alimentar, a fim de evitar
uma reducdo brusca da assisténcia comunitdria a esses
paises.



27.12.2006 Jornal Oficial da Unido Europeia L 378/43
(18) Em consonancia com as conclusdes da Presidéncia do sectores da sociedade, incluindo as pessoas com defici-
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Conselho de 24 de Maio de 2005, deverdo ser apoiadas
acgdes destinadas a melhorar a satide reprodutiva e sexual
nos paises em desenvolvimento, bem como a garantir o
respeito dos direitos conexos; deverd ser prestada assis-
téncia financeira e facultados conhecimentos especiali-
zados apropriados, tendo em vista a promogio de uma
abordagem holistica e o reconhecimento da satide e dos
direitos em matéria de reproducio e sexualidade defi-
nidos no Programa de Acgdo da Conferéncia Interna-
cional sobre a Populagdo e o Desenvolvimento (CIPD),
incluindo a proteccio da maternidade e o acesso
universal a uma gama completa de cuidados e servigos de
satde reprodutiva e sexual seguros e fidveis. Ao imple-
mentar as medidas de cooperacgdo, deverdo se rigorosa-
mente respeitadas as decisdes tomadas na CIPD, quando
aplicaveis.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 266/2006 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 15 de Fevereiro
de 2006, que estabelece medidas de acompanhamento a
favor dos paises signatdrios do Protocolo do Agtcar afec-
tados pela reforma do regime da Unido Europeia neste
sector ('), também deverd ser concedida assisténcia aos
paises ACP signatdrios do Protocolo do Agticar afectados
pela reforma do regime da Organizagio Comum de
Mercado neste sector, tendo em vista apoiar o seu
processo de adaptagio.

Na implementagdo da politica de desenvolvimento da
Comunidade, sdo essenciais, para assegurar a coeréncia e
a relevancia da ajuda e, simultaneamente, reduzir as
despesas suportadas pelos paises parceiros, um reforco da
eficicia da ajuda, uma maior complementaridade e uma
melhor harmonizagio, alinhamento e coordenagio dos
procedimentos, tanto entre a Comunidade e os seus
Estados-Membros como nas relagdes com os demais
doadores e outros intervenientes no processo de desen-
volvimento, em conformidade com a Declaracdo de Paris
sobre a Eficdcia da Ajuda, aprovada pelo Forum de Alto
Nivel sobre a Eficicia da Ajuda, reunido em Paris, em
2 Marco de 2005.

Para atingir os objectivos do presente regulamento, ¢
necessdrio prosseguir uma abordagem diferenciada em
funcdo dos contextos e necessidades do desenvolvimento,
proporcionando aos paises ou regides parceiros
programas especificos, concebidos caso a caso e baseados
nas suas proprias necessidades, estratégias, prioridades e
disponibilidades.

A apropriacdo das estratégias de desenvolvimento pelos
paises parceiros ¢ a chave do sucesso das politicas de
desenvolvimento e, nesta perspectiva, deverd ser fomen-
tada a mais ampla participagdo possivel de todos os

(") JOL50de 21.2.2006, p. 1.

(24)

(25)

(26)
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éncia e outros grupos vulnerdveis. As estratégias de
cooperacdo e as modalidades de execucdo das interven-
¢Oes das entidades financiadoras deverdo, na medida do
possivel, ser ajustadas as dos paises parceiros, tendo em
vista assegurar a eficdcia e a transparéncia e incentivar a
apropriagdo por parte dos paises em causa.

Tendo em conta a necessidade de assegurar a transi¢do
efectiva entre a ajuda de emergéncia e a ajuda ao desen-
volvimento a longo prazo, as medidas elegiveis ao abrigo
do Regulamento (CE) n.> 1717/2006 ndo serdo, em prin-
cipio, financiadas ao abrigo do presente regulamento,
excepto nos casos em que seja necessario garantir a conti-
nuidade da cooperacio entre crises e condi¢des de desen-
volvimento estdveis.

A desvinculagdo da ajuda em conformidade com as boas
praticas definidas pelo OCDE/CAD ¢é um elemento funda-
mental para o aumento da mais valia da ajuda e para o
refor¢o das capacidades locais. As regras de participa¢io
na adjudicacdo de contratos publicos ou de subvengio,
bem como as regras relativas & origem dos forneci-
mentos, deverdo ser fixadas em conformidade com a
evolugdo mais recente em matéria de desvinculagio da
ajuda.

A assisténcia deverd ser gerida em conformidade com as
regras aplicdveis a ajuda externa constantes do
Regulamento (CE, Euratom) n.c 1605/2002 do Conselho,
de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao orcamento geral das Comunidades
Europeias (?), com as necessdrias disposi¢des destinadas a
proteger os interesses financeiros da Comunidade. Serdo
desenvolvidos esforcos continuados para melhorar a
execugdo da cooperacdo para o desenvolvimento a fim de
alcancar um bom equilibrio entre os recursos financeiros
atribuidos e a capacidade de absorcio, bem como para
reduzir as autorizagdes ainda por liquidar.

O presente regulamento estabelece um enquadramento
financeiro para o perfodo 2007-2013, que constitui para
a autoridade orcamental a referéncia privilegiada, na
acepcdo do ponto 37 do Acordo Interinstitucional,
de 17 de Maio de 2006, entre o Parlamento Europeu, o
Conselho e a Comissdo sobre a disciplina orcamental e a
boa gestio financeira ().

As medidas necessdrias a execucdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/
[468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execucdo atri-
buidas a Comissdo (*). A programacio e algumas medidas
especificas de execucdo deverdo ser aprovadas ao abrigo
do procedimento do comité de gestao.

() JOL248de 16.9.2002, p. 1.

() JOC139de 14.6.2006, p. 1.
(*) JOL184de 17.7.1999, p. 23 (rectificagdo no JO L 269 de 19.10.1999,

. 45). Decisio com a redaccdo que lhe foi dada pela Decisido 2006/
512/CE (JO L 200 de 22.7.2006, p. 11).
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(28)  Atendendo a que os objectivos do presente regulamento,
nomeadamente a cooperagio proposta com 0s paises,
territorios e regides em desenvolvimento que ndo sejam
nem Estados Membros da Comunidade nem elegiveis
para ajuda comunitaria ao abrigo do Regulamento (CE) n.
©1085/2006, nem do Regulamento (CE) n.c 1638/2006,
ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados
Membros e podem, pois, devido a dimensdo da acgdo
prevista, ser melhor alcangados a nivel comunitdrio, a
Comunidade pode tomar medidas em conformidade com
o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.°
do Tratado. Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o
presente regulamento ndo excede o necessirio para
atingir aqueles objectivos.

(29) O presente regulamento torna necessiria a revogacio da
actual regulamentacio tendo em vista a reestruturacio
dos instrumentos de acgio externa, nomeadamente no
dominio da cooperagio para o desenvolvimento,

APROVARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Objectivo geral e ambito de aplicacio

1. A Comunidade financia medidas destinadas a promover a
cooperagdo com os paises, territorios e regides em desenvolvi-
mento incluidos na lista de beneficidrios da ajuda do Comité de
Ajuda ao Desenvolvimento da Organizagio para a Organizacio
de Cooperagio e de Desenvolvimento Econémicos (OCDE/
[CAD), e enumerados no Anexo I (a seguir designados «paises e
regides parceiros»). A Comissdo deve alterar o Anexo I de acordo
com as revisdes periddicas da lista de beneficidrios da ajuda da
OCDE|CAD, informando o Parlamento Europeu e o Conselho
desse facto.

2. A Comunidade financia programas temadticos em paises,
territérios e regides elegiveis para ajuda a titulo de um dos
programas geogrificos do presente regulamento referidos nos
artigos 5.° a 10.°, para ajuda ao abrigo do Regulamento (CE) n.°
16382006, ou para cooperacdo geogrifica a titulo do Fundo
Europeu de Desenvolvimento (FED).

3. Para efeitos de aplicacdo do presente regulamento, uma
regido € definida como uma entidade geografica que inclui mais
de um pais em desenvolvimento.
TITULO I
OBJECTIVOS E PRINCIPIOS GERAIS
Artigo 2.°

Objectivos

1. O objectivo primordial e fundamental da cooperagio ao
abrigo do presente regulamento ¢é a eliminacio da pobreza nos
paises e regides parceiros no contexto do desenvolvimento

sustentdvel, o que inclui a prossecu¢io dos Objectivos de Desen-
volvimento do Milénio (ODM), bem como a promogdo da
democracia, da boa governagdo, do respeito pelos direitos do
Homem e do Estado de direito. Em consonancia com este objec-
tivo, a cooperagdo com os paises e regides parceiros deverd:

— consolidar e apoiar a democracia, o Estado de direito, os
direitos do Homem e as liberdades fundamentais, a boa
governagdo, a igualdade entre os sexos e os instrumentos
correspondentes do direito internacional;

— incentivar o respectivo desenvolvimento sustentivel —
incluindo os aspectos politicos, econdémicos, sociais e
ambientais — e, particularmente, dos mais desfavorecidos;

— incentivar a sua integragdo harmoniosa e gradual na
economia mundial;

— contribuir para o desenvolvimento de medidas internacio-
nais destinadas a preservar e melhorar a qualidade do ambi-
ente e a gestdo sustentdvel dos recursos naturais a escala
mundial, a fim de assegurar o desenvolvimento sustentdvel,
tratando nomeadamente as alteracdes climdticas e a perda da
diversidade bioldgica; e

— reforgar as relagdes entre a Comunidade e os paises e regides
parceiros.

2. A cooperagdo da Comunidade ao abrigo do presente regu-
lamento respeita os compromissos e objectivos existentes no
dominio da cooperacio para o desenvolvimento que a Comuni-
dade aprovou no ambito das Nagdes Unidas e de outras organi-
zagOes internacionais competentes no dominio da cooperagio
para o desenvolvimento.

3. A politica de desenvolvimento da Comunidade, tal como
estabelecida no Titulo XX do Tratado, constitui o quadro juridico
de cooperagio com os paises e regides parceiros. A Declaragio
Conjunta do Conselho e dos Representantes dos Governos dos
Estados-Membros reunidos no Conselho, do Parlamento
Europeu e da Comissdo sobre a politica de desenvolvimento da
Unido  Europeia intitulada «O  Consenso  Europeu,
de 20 de Dezembro de 2005, com eventuais alteracdes subse-
quentes, estabelece o quadro geral, as orientagdes e a perspectiva
que orientam a implementagdo da cooperagdo comunitria com
os paises e regides parceiros ao abrigo do presente regulamento.

4. As medidas a que se refere o n.° 1 do artigo 1.° sdo conce-
bidas de modo a cumprir os critérios para a ajuda publica ao
desenvolvimento (APD) estabelecidos pelo OCDE/CAD.

Os programas a que se refere o n.° 2 do artigo 1.° serdo conce-
bidos de modo a cumprir os critérios para a APD estabelecidos
pelo OCDE/CAD, salvo quando:

— as caracteristicas do beneficidrio apontem noutro sentido, ou

— o programa implemente uma iniciativa global, uma priori-
dade politica comunitdria ou uma obrigagdo ou compro-
misso internacional da Comunidade, conforme referido no
n.° 2 do artigo 11.°, e a medida ndo tenha as caracteristicas
necessdrias para cumprir esses critérios.
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Sem prejuizo do artigo 2.°, n.° 4, segundo pardgrafo, primeiro
travessio, pelo menos 90 % das despesas previstas ao abrigo
dos programas temdticos serdo concebidas de modo a cumprir
os critérios para a ajuda publica ao desenvolvimento estabele-
cidos pelo OCDE/CAD.

5. A assisténcia comunitdria a titulo do presente regulamento
ndo pode ser utilizada para financiar a aquisicio publica de
armas e muni¢des nem operacdes que tenham implicagdes no
dominio militar ou da defesa.

6. As medidas abrangidas pelo Regulamento (CE) n.°
1717/2006, nomeadamente o artigo 4.°, e elegiveis para finan-
ciamento ao abrigo desse regulamento, ndo serdo, em principio,
financiadas ao abrigo do presente regulamento, excepto nos
casos em que seja necessario garantir a continuidade da coope-
racio entre crises e condi¢des de desenvolvimento estdveis.

Sem prejuizo da necessidade de garantir a continuidade da
cooperagdo entre crises e condi¢des de desenvolvimento esti-
veis, as medidas abrangidas pelo Regulamento (CE) n.> 1257/96
e elegiveis para financiamento ao abrigo desse regulamento nio
serdo financiadas a titulo do presente regulamento.

Artigo 3.°

Principios gerais

1. A Comunidade assenta nos valores da democracia, do
Estado de direito, do respeito pelos direitos do Homem e pelas
liberdades fundamentais e procura desenvolver e consolidar estes
valores nos paises e regides parceiros através do didlogo e da
cooperacao.

2. Na aplicagdo do presente regulamento deve prosseguir-se
uma abordagem diferenciada em fungdo dos contextos e necessi-
dades do desenvolvimento, de forma a oferecer aos paises e
regides parceiros uma cooperagdo especifica e concebida caso a
caso, baseada nas suas necessidades, estratégias, prioridades e
disponibilidades.

No que diz respeito a afectacio global de recursos, os paises
menos desenvolvidos e outros paises de baixos rendimentos tém
prioridade, de modo a atingir os ODM. Deve ser dada a devida
atengdo ao apoio ao desenvolvimento em beneficio dos pobres
nos paises de rendimentos médios, em especial nos paises de
rendimentos médios baixos, muitos dos quais enfrentam
problemas semelhantes aos dos paises de baixos rendimentos.

3. Sdo integradas em todos os programas as seguintes ques-
tdes transversais: promogdo dos direitos do Homem, igualdade
entre os sexos, democracia, boa governagio, direitos das
criangas e dos povos indigenas, sustentabilidade ambiental e luta
contra o VIH/SIDA. Além disso, deve dar-se particular atencio

ao reforco do Estado de direito, 3 melhoria do acesso a justiga e
ao apoio da sociedade civil, bem como a promogio do didlogo,
da participagdo e da reconciliagio e do desenvolvimento institu-
cional.

4. A Comunidade temem conta, nas politicas que sejam
susceptiveis de afectar os paises e regides parceiros em vias de
desenvolvimento, os objectivos estabelecidos no Titulo XX do
Tratado e o artigo 2.° do presente regulamento. Relativamente
as medidas financiadas a titulo do presente regulamento, a
Comunidade procura garantir a coeréncia com os outros domi-
nios da sua acgdo externa. Esta coeréncia é assegurada aquando
da defini¢do das politicas, da planificagdo estratégica e da
programacio e execugio das actividades.

5. A Comunidade e os Estados-Membros melhoram a coor-
denagdo e a complementaridade das suas politicas de coope-
ragdo para o desenvolvimento dando resposta as prioridades dos
paises e regides parceiros aos niveis nacional e regional. A poli-
tica comunitdria no dominio da cooperacio para o desenvolvi-
mento é complementar relativamente as politicas seguidas pelos
Estados-Membros.

6. A Comissio e os Estados-Membros procuram assegurar
trocas de informagdo regulares e frequentes, nomeadamente
com os outros doadores, e promover uma melhor coordenagio
e complementaridade dos doadores, orientando-se no sentido de
uma programagcdo plurianual conjunta, com base nas estratégias
de reducio da pobreza (ou estratégias equivalentes) dos paises
parceiros e nos respectivos processos or¢amentais, nos meca-
nismos comuns de execu¢io como a andlise conjunta, nas
missdes conjuntas de paises doadores e no recurso a regimes de
co-financiamento.

7. No ambito das respectivas esferas de competéncia, a
Comunidade e os Estados-Membros promovem uma abordagem
multilateral dos desafios globais e incentivardo a cooperagio
com organizag¢des e organismos multilaterais e regionais, como
as instituigdes financeiras internacionais, as agéncias, fundos e
programas das Nagdes Unidas, e outros doadores bilaterais.

8. A Comunidade promove a cooperagio efectiva com os
paises e regides parceiros em conformidade com as melhores
praticas internacionais. A Comunidade promovera:

a) Um processo de desenvolvimento que seja conduzido e apro-
priado pelas populagdes locais. A Comunidade ajusta
progressivamente o apoio que concede as estratégias de
desenvolvimento, as politicas de reforma e aos processos
nacionais dos paises parceiros e promove o processo de
responsabilizacio reciproca entre paises parceiros e doadores,
bem como as competéncias locais e o emprego a nivel local;
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b) Abordagens abrangentes e participativas em relagio ao
desenvolvimento e uma ampla participagio de todos os
segmentos da sociedade no processo de desenvolvimento e
no didlogo nacional, nomeadamente no didlogo politico;

¢) Formas e instrumentos eficazes de cooperagdo, tal como
enumerados no artigo 25.°, consentineos com as melhores
praticas da OCDE[CAD, adaptados as circunstancias particu-
lares de cada pais ou regido parceiro, centrados em aborda-
gens baseadas em programas, na previsibilidade do financia-
mento da ajuda, no desenvolvimento e utilizacdo dos
sistemas do pais e em abordagens do desenvolvimento
baseadas nos resultados obtidos, incluindo, quando apro-
priado, as metas e os indicadores dos ODM,;

d) A melhoria do impacto das politicas e da programagio
através da coordenagdo e da harmonizagio entre os
doadores, a fim de reduzir sobreposicdes e duplicacdes,
melhorar a complementaridade e apoiar iniciativas conjuntas
de doadores. A coordenacdo terd lugar nos paises e regides
parceiros, utilizando as orienta¢des acordadas e os principios
das melhores praticas em matéria de coordenagio e de
eficicia da ajuda;

e) A inser¢io de um perfil ODM nos Documentos de Estratégia
por Pafs e na sua programagio plurianual.

9. A Comissdo informa o Parlamento Europeu e procura
manter com este trocas de informacdo regulares.

10. A Comissdo procura manter trocas de informagio regu-
lares com a sociedade civil.
TITULO 1I
PROGRAMAS GEOGRAFICOS E TEMATICOS
Artigo 4.0
Implementacio da assisténcia comunitiria

Em conformidade com o objecto global e d4mbito de aplicagio e
com os objectivos e principios gerais do presente regulamento,
a assisténcia comunitaria é implementada através dos programas
geograficos e temdticos previstos nos artigos 5.° a 16.° e do
programa previsto no artigo 17.°.

Artigo 5.0

Programas geogréficos

1. Cada programa geogréfico cobre as actividades de coope-
ragio, nos dominios adequados, com paises e regides parceiros
determinados de acordo com um critério geogréfico.

2. De acordo com o objecto global e dmbito de aplicagdo e
com os objectivos e principios gerais do presente regulamento,

a assisténcia comunitdria aos pafses da América Latina, da Asia,
da Asia Central e do Médio Oriente mencionados no Anexo I,
bem como 2 Africa do Sul, inclui accdes nos seguintes dominios
de cooperagio:

a) Apoio a implementagdo das politicas orientadas para a erra-
dicagdo da pobreza e a realizacio dos ODM;

Desenvolvimento humano

b) Resposta as necessidades bésicas da populac¢io, dando priori-
dade ao ensino bésico e a satide, nomeadamente:

Sadde:

i) Melhor acesso aos servios de satde e melhor prestagio
desses servicos para os grupos populacionais de baixos
rendimentos e os grupos marginalizados, incluindo
mulheres e criangas, os grupos sujeitos a discriminagio
baseada na etnia, na religidio ou no sexo, ou a discrimi-
nagdo baseada numa deficiéncia, atribuindo uma impor-
tancia fulcral aos ODM correspondentes, nomeadamente
a reducdo da mortalidade infantil, a melhoria da saide
materno-infantil e da satide sexual e reprodutiva e os
direitos conexos enumerados na Agenda do Cairo da
Conferéncia Internacional sobre a Populagio e o Desen-
volvimento (CIPD), a luta contra as doencas ligadas a
pobreza, em especial o VIH/SIDA, a tuberculose e a
maldria;

ii) Reforgo dos sistemas de satide a fim de prevenir as crises
de recursos humanos no sector da satde;

i) Aumento das capacidades, especialmente em dominios
como a sadde publica e a investigacdo e desenvolvi-
mento;

Ensino:

iv) Prioridade & consecu¢io de um ensino bdsico de quali-
dade, seguido de formacio profissional, bem como a
reducdo das desigualdades no acesso ao ensino;
promogio da escolaridade obrigatéria e gratuita até aos
quinze anos, a fim de combater todas as formas de
trabalho infantil;

v) Universalidade do ensino bdsico como objectivo a
alcancar até 2015, e eliminacio da disparidade entre
$€X0S NO €nsino;

vi) Promocdo da formagdo profissional, do ensino superior,
da aprendizagem ao longo da vida, da cooperacio
cultural, cientifica e tecnoldgica, do intercambio acadé-
mico e cultural, bem como reforco da compreensio
mutua entre os paises e regides parceiros e a Comuni-

dade;
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Coesdo social e emprego:

9

Promocdo da coesdo social enquanto politica prioritiria nas
relagdes entre a Comunidade e os paises parceiros, com espe-
cial destaque para a necessidade de assegurar um trabalho
digno e para as politicas sociais e fiscais, lutando assim
contra a pobreza, a desigualdade e a exclusio dos grupos
vulneraveis;

Combate a todas as formas de discrimina¢io baseada na
pertenca a um grupo e promogdo e protec¢do da igualdade
entre os sexos, dos direitos dos povos indigenas e dos
direitos da crianga, incluindo o apoio a implementagdo da
Convengido das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianca,
e acgdes para resolver os problemas enfrentados pelas
criangas da rua e pelas criancas sujeitas a formas de trabalho
que sejam perigosas efou constituam um obsticulo a sua
escolaridade a tempo inteiro;

Reforco do quadro institucional para promover e facilitar a
criagio de pequenas e médias empresas tendo em vista esti-
mular a criagdo de emprego;

Governagdo, democracia, direitos do Homem e apoio as
reformas institucionais:

f

=

Promogdo e protecgio das liberdades fundamentais e dos
direitos do Homem, reforco da democracia, do Estado de
direito, do acesso a justica e da boa governagdo incluindo
accdes de combate a corrupcdo, através, nomeadamente, mas
ndo exclusivamente, do desenvolvimento de capacidades e do
reforco do quadro institucional e legislativo, em especial nos
dominios da administracio nacional, da concepg¢do e imple-
mentacdo de politicas e da gestdo das finangas piiblicas e dos
recursos nacionais, de forma transparente;

Apoio a uma sociedade civil activa, nomeadamente as orga-
nizacdes da sociedade civil que representem as pessoas que
vivem na pobreza, bem como promocio do didlogo civico,
da participagdo e da reconciliagdo, e do desenvolvimento
institucional;

Promocio da cooperagio e das reformas nos sectores da
seguranca e da justica, em especial no que se refere ao asilo e
migragdo, ao combate a droga e a outros traficos, nomeada-
mente o trafico de seres humanos, a corrupgio e o branquea-
mento de capitais;

Promocio da cooperagio e das reformas no sector do asilo e
migragdo em colaboragdio com os paises parceiros e
promocido de iniciativas de desenvolvimento de capacidades
para assegurar a concepgdo e implementacgio de politicas de
migragdo favordveis ao desenvolvimento, a fim de atacar as
causas profundas da migracio;

Apoio a um multilateralismo eficaz, nomeadamente através
da aplicacio dos instrumentos do direito internacional e aos
acordos multilaterais relevantes no dominio do desenvolvi-
mento, e respectiva aplicacio eficaz;

Comércio e integragdo regional:

k)

Assisténcia aos paises e regides parceiros em matéria de
comércio, investimento e integracdo regional, nomeada-
mente a assisténcia técnica e o desenvolvimento de capaci-
dades para conceber e implementar politicas comerciais sas,
promogdo de um clima empresarial mais propicio, de poli-
ticas econdmicas e financeiras sis e do desenvolvimento do
sector privado, para que os paises e regides parceiros
possam tirar proveito da sua integracio na economia
mundial e de modo a apoiar a justica social e o crescimento
em beneficio dos pobres;

Apoio a adesdo a Organizagdo Mundial do Comércio (OMC)
e a implementagio dos acordos OMC através de assisténcia
técnica e desenvolvimento de capacidades, em particular a
implementacdo do Acordo relativo aos aspectos comerciais
da propriedade intelectual (Acordo TRIPS), designadamente
no dominio da sadde ptiblica;

Apoio a cooperagio econdémica e comercial e reforco das
relagdes de investimento entre a Comunidade e os paises e
regides parceiros, nomeadamente através de acgdes desti-
nadas a promover e assegurar que os intervenientes
privados, incluindo as empresas locais e europeias, contri-
buam para um desenvolvimento econémico socialmente
responsavel e sustentdvel, nomeadamente o respeito pelas
normas laborais fundamentais da Organizacdo Mundial do
Trabalho (OMT) e de acgdes destinadas a promover o desen-
volvimento de capacidades a nivel local;

Ambiente e desenvolvimento sustentdvel dos recursos naturais:

n)

Promoc¢io de um desenvolvimento sustentdvel através da
protec¢do ambiental e de uma gestio sustentivel dos
recursos naturais, nomeadamente da protec¢io da diversi-
dade bioldgica e das florestas, nomeadamente actividades
para a conservagdo e a gestdo sustentdvel das florestas com a
participacdo activa das comunidades locais e das populagdes
dependentes das florestas;

Apoio aos melhoramentos no ambiente urbano;

Promocio de padrdes sustentdveis de producdo e consumo e
de uma gestdo segura e sustentdvel das substincias quimicas
e dos residuos, tendo em conta as suas incidéncias na satde;

Promocio de medidas para garantir a observancia e apoiar a
implementacio dos acordos internacionais em matéria de
ambiente, tais como a Convengio sobre a Diversidade Biold-
gica, a Convencdo das Nagdes Unidas sobre a Desertificagdo
e a Convengdo-Quadro das Nacgdes Unidas sobre as Altera-
¢Oes Climdticas, em consonancia com o Plano de Acgdo da
UE em matéria de alteragdes climdticas, e respectivos proto-
colos e subsequentes alteragdes;

Desenvolvimento de capacidades em matéria de preparagio
para as situagdes de emergéncia e prevengdo das catdstrofes
naturais;
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Agua e energia:

s) Apoio a gestdo sustentdvel da dgua e integrada dos recursos
hidricos, com especial destaque para o acesso universal a
dgua potével segura e ao saneamento bésico, em consonancia
com os ODM, e para a utilizagdo sustentével e eficiente dos
recursos hidricos, incluindo para fins agricolas e industriais;

t) Incentivo a uma maior utilizacdo de tecnologias energéticas
sustentdveis;

Infra-estrutura, comunicagdo e transportes:

u) Contribuicdo para o desenvolvimento da infra-estrutura
econdmica, nomeadamente o apoio a integracdo regional, e
promocio de uma maior utilizacdo das tecnologias da infor-
macio e da comunicagio;

Desenvolvimento rural, ordenamento do territério, agricultura e
seguranga dos alimentos:

v) Apoio ao desenvolvimento rural sustentdvel, incluindo a
descentralizacdo e a apropriacdo, tendo especialmente em
vista assegurar a seguranca dos alimentos;

Situagdes pos-crise e Estados frageis:

w) Reconstrucio e recuperagio, a médio e longo prazo, de
regides e paises afectados por conflitos, catdstrofes naturais e
provocadas pelo homem, incluindo o apoio as acgdes de
desminagem e de desmobilizagio e reintegragio, assegu-
rando ao mesmo tempo a continuidade entre ajuda de emer-
géncia, recuperagdo e desenvolvimento, em conformidade
com o n.° 6 do artigo 2.° e tendo em mente as competéncias
respectivas da Comunidade e dos seus Estados-Membros;

x) Realizagdo de acgBes a médio e a longo prazo que tenham
por objectivo a auto suficiéncia e a integracdo das popula-
¢des desenraizadas, assegurando que seja adoptada uma
abordagem integrada e coerente entre ajuda humanitdria,
recuperagdo, ajuda as populacdes desenraizadas e coope-
ragdo para o desenvolvimento. A ac¢do comunitdria facilitard
a transigdo da fase de emergéncia para a fase de desenvolvi-
mento, incentivando a integragdo socioeconémica ou a rein-
tegracio das populacdes afectadas, e encorajard o estabeleci-
mento ou o refor¢o de estruturas democréticas e o papel da
populagdo no processo de desenvolvimento;

y) Nos Estados frigeis ou em colapso, apoio a prestacio de
servicos bdsicos e desenvolvimento de institui¢des publicas
legitimas, eficazes e sélidas;

z) Resposta aos desafios do desenvolvimento comuns & Comu-
nidade e aos seus parceiros, nomeadamente mediante o
apoio aos didlogos sectoriais, a aplicagdo dos acordos multi-
laterais e a qualquer outro dominio de acgdo que se
enquadre no dmbito de aplicagdo do presente regulamento.

Artigo 6.°

América Latina

A assisténcia comunitdria a América Latina apoia ac¢des que
respeitem o artigo 5.° e o fim global e ambito de aplicacio e os
objectivos e principios gerais do presente regulamento. Merecem
especial atencdo os seguintes dominios de cooperagdo, tendo em
conta a situagdo especifica da América Latina:

a) Promogdo da coesio social enquanto objectivo comum e
prioridade politica das relagdes entre a Comunidade e a
América Latina, em que se enquadram a luta contra a
pobreza, a desigualdade e a exclusdo. Deve prestar-se especial
atengdo a assisténcia social e as politicas fiscais, ao investi-
mento produtivo para mais e melhores empregos, as politicas
de luta contra a discrimina¢do e a produgdo, consumo e
trafico de drogas, e a melhoria dos servios sociais basicos,
em especial a sadde e a educagio;

=

Promocio de uma maior integracdo regional, nomeadamente
o apoio a diferentes processos de integracdo regional e a
interconexdo das infra-estruturas de rede, assegurando ao
mesmo tempo a complementaridade com as actividades
apoiadas pelo Banco Europeu de Investimento (BEI) e outras
instituigoes;

¢) Apoio ao refor¢o da boa governagio e das instituicdes
publicas, bem como da proteccio dos direitos do Homem,
nomeadamente dos direitos das criancas e dos direitos dos
povos indigenas;

d) Apoio a criagio de um espago comum UE-América Latina
do ensino superior;

e) Promocdo do desenvolvimento sustentdvel em todas as suas
dimensdes, prestando especial atencdo a protecgdo das
florestas e a diversidade bioldgica.

Artigo 7.°

Asia

A assisténcia comunitiria 2 Asia apoia accdes que respeitem o
artigo 5.0 e o fim global e 4mbito de aplicacdo e os objectivos e
principios gerais do presente regulamento. Merecem especial
atencdo os seguintes dominios de cooperagio, tendo em conta a
situagdo especifica da Asia:

a) Prossecucio dos ODM nos sectores da satide, nomeadamente
em matéria de VIH/SIDA, e da educacio, entre outros, através
do didlogo politico com vista a reformas sectoriais;
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b) Resposta aos problemas de governacio, em especial nos
Estados frageis, de modo a contribuir para a criagio de insti-
tui¢des publicas legitimas, eficazes e sdlidas e de uma socie-
dade civil activa e organizada, e a reforcar a protecgio dos
direitos do Homem, nomeadamente dos direitos das
criangas;

¢) Promoc¢io de uma maior integracio e integracio regionais
através do apoio a diferentes processos de integragio e
didlogo regional;

d) Contribuicdo para o controlo de epidemias e zoonoses, bem
como para a recuperagdo dos sectores afectados;

) Promocio do desenvolvimento sustentivel em todas as suas
dimensdes, dando especial atencdo a protecgio das florestas
e da diversidade bioldgica;

f) Luta contra a producdo, consumo e trifico de drogas, e
contra outras formas de trafico.

Artigo 8.°

Asia Central

A assisténcia comunitdria a Asia Central apoia accdes que
respeitem o artigo 5.° e o fim global e 4mbito de aplicacio e os
objectivos e principios gerais do presente regulamento. Merecem
especial atengdo os seguintes dominios de cooperagdo, tendo em
conta a situacio especifica da Asia Central:

a) Promocdo das reformas constitucionais e da aproximacio
legislativa, administrativa e regulamentar relativamente a
Comunidade, incluindo o refor¢o das institui¢des nacionais e
dos orgdos responsdveis pela implementacdo efectiva das
politicas nas dreas abrangidas pelos acordos de parceria e
cooperagdo, tais como Orgdos eleitorais e parlamentos,
reforma da administracdo ptiblica e gestio das financas
ptblicas;

b) Promocio do desenvolvimento da economia de mercado e
da integracdo dos paises parceiros na OMC, atendendo aos
aspectos sociais da transi¢io;

¢) Apoio a uma gestdo eficaz das fronteiras e a cooperagio
transfronteirica para promover o desenvolvimento econé-
mico, social e ambiental nas regides fronteiricas;

d) Luta contra a produgdo, consumo e trfico de droga e contra
outras formas de tréfico;

e) Luta contra o VIH/SIDA;

f) Promocido da cooperagio, do didlogo e da integracio regio-
nais, nomeadamente com os paises abrangidos pelo Regula-
mento (CE) n.° 1638/2006 e por outros instrumentos comu-
nitdrios, com especial destaque para a cooperagio nos
sectores do ambiente — nomeadamente dgua e saneamento
bésico —, da educagdo, da energia e dos transportes, incluindo
a seguranga e proteccdo do aprovisionamento e transporte
de energia, as interconexdes, as redes e respectivos opera-
dores, as fontes de energia renovaveis e a eficiéncia energé-
tica.

Artigo 9.0

Médio Oriente

A assisténcia comunitdria ao Médio Oriente apoia ac¢des que
respeitem o artigo 5.° e o fim global e 4mbito de aplicagdo e os
objectivos e principios gerais do presente regulamento. Serd
dada especial atencdo aos seguintes dominios de cooperagio,
tendo em conta a situacdo especifica do Médio Oriente:

a) Incentivo a coesdo social para garantir a justica social, nome-
adamente em matéria de utilizacdo dos recursos nacionais, e
para garantir a igualdade politica, em especial por meio da
promocdo dos direitos do Homem, incluindo a igualdade
entre 0S SEXOs;

b) Promocio da diversificagio econdémica, do desenvolvimento
da economia de mercado e da integracdo dos paises parceiros
na OMG;

¢) Promocio da cooperacio, do didlogo e da integracio regio-
nais, nomeadamente com os paises abrangidos pelo Regula-
mento (CE) n.° 1638/2006 e por outros instrumentos comu-
nitdrios, prestando apoio aos esfor¢os regionais de inte-
gracdo, designadamente nas dreas da economia, da energia,
dos transportes e dos refugiados;

d) Apoio a celebragdo de acordos internacionais e a aplicagdo
efectiva do direito internacional, em especial das resolugdes
das Nagoes Unidas e das convengdes multilaterais;

e) Resposta aos problemas de governagio, em especial nos
Estados frégeis, de modo a contribuir para a emergéncia de
institui¢des publicas legitimas, eficazes e sdlidas e de uma
sociedade civil activa e organizada, e a reforcar a protecgdo
dos direitos do Homem, nomeadamente dos direitos das
criancas.
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Artigo 10.
Africa do Sul

A assisténcia comunitria 3 Africa do Sul apoia acgdes que
respeitem o artigo 5.° e o fim global e 4mbito de aplicacio e os
objectivos e principios gerais do presente regulamento. Merecem
especial atengdo os seguintes dominios de cooperacdo, tendo em
conta a situacio especifica da Africa do Sul:

a) Apoio a consolidagio de uma sociedade democritica, da boa
governagdo e do Estado de direito e contribui¢do para a esta-
bilidade e a integracdo regionais e continentais;

b) Apoio aos esforcos de ajustamento que se revelarem necessa-
rios na regido em virtude da criagdo de zonas de comércio
livre ao abrigo do Acordo de Comércio, Desenvolvimento e
Cooperagio entre a Comunidade e a Africa do Sul () e de
outros Acordos regionais;

) Apoio a luta contra a pobreza, a desigualdade e a exclusio,
nomeadamente através da resposta as necessidades bdsicas
das comunidades anteriormente desfavorecidas;

d) Resposta a pandemia de VIH/SIDA e ao seu impacto na soci-
edade sul africana.

Artigo 11.°
Programas tematicos

1. Os programas temdticos sdo subsididrios dos programas
referidos nos artigos 5.2 a 10.° e contemplam um assunto ou
um dominio especifico de interesse para um conjunto de paises
parceiros, ndo determinados segundo um critério geogréfico, ou
actividades de cooperagdo dirigidas a diferentes regides ou
grupos de paises parceiros ou ainda uma acgdo internacional
sem base geogréfica especifica.

2. Em conformidade com o fim global e ambito de aplicagdo
e com os objectivos e principios gerais do presente regulamento,
as acgdes empreendidas através de programas temadticos devem
representar uma mais-valia em relacdo as ac¢des financiadas ao
abrigo dos programas geograficos, que complementam e com as
quais devem ser coerentes. As ac¢des obedecem aos seguintes
principios:

a) Nio é possivel atingir adequada ou eficazmente os objectivos
politicos da Comunidade através dos programas geograficos,
e o programa temadtico é implementado por ou através de
organiza¢des intermedidrias tais como organizagdes ndo
governamentais, outros intervenientes ndo estatais, organiza-
¢des internacionais ou mecanismos multilaterais. Sio
exemplo disto as iniciativas mundiais de apoio aos ODM, ao
desenvolvimento sustentavel ou aos bens publicos mundiais
e as acgdes nos Estados Membros e nos paises aderentes em

—
~

Acordo de Comércio, Desenvolvimento e Cooperacdo entre a Comuni-
dade Euro(feia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Reptiblica
da Africa do Sul, por outro JOL 311 de 4.12.1999, p. 3).

=

derrogacio do artigo 24., tal como previsto no programa
temdtico aplicavel;

efou
Acgdes da seguinte natureza:

— acgdes multi regionais efou transversais, incluindo
projectos-piloto e politicas inovadoras;

— acgdes sobre as quais ndo haja acordo com o(s) governo
(s) parceiro(s);

— acgdes relevantes para efeitos de um programa temaético
especifico que respondam a uma prioridade politica da
Comunidade ou a uma obrigagdo ou compromisso inter-
nacional da Comunidade;

— se for caso disso, ac¢des nos casos em que ndo exista ou
tenha sido suspenso o programa geografico.

Artigo 12.°

Investir nas pessoas

1. A assisténcia comunitdria ao abrigo do programa tematico
nvestir nas Pessoas» visa apoiar ac¢des em dreas, a seguir defi-
nidas, com incidéncia directa sobre o nivel de vida e o bem estar
das pessoas, centrando-se nos paises mais pobres e menos
desenvolvidos e nas camadas mais desfavorecidas da populacio.

2. Para atingir o objectivo a que se refere 0 n.° 1, e em
conformidade com o artigo 11.°, o programa inclui as seguintes
dreas de actividade:

a) Sadde para todos:

i) Luta contra as doencas relacionadas com a pobreza,
tomando por alvo as principais doengas transmissiveis,
conforme prevé o programa de acgdo europeu para
combater o VIH/SIDA, a maldria e a tuberculose, nomea-
damente:

— tornar mais comportdveis os precos dos produtos
farmacéuticos essenciais e dos diagndsticos referentes
as trés doencas, em conformidade com as disposi¢des
do Acordo TRIPS, tal como especificado na Decla-
racio de Doha sobre o Acordo TRIPS e a Satde
Pablica;

— incentivar o investimento publico e privado na inves-
tigacdo e no desenvolvimento de novos tratamentos,
novos medicamentos, em especial vacinas, microbi-
cidas e tratamentos inovadores;

— apoiar as iniciativas mundiais que visam combater as
principais doengas contagiosas no contexto da
redugdo da pobreza, incluindo o Fundo Mundial de
luta contra o VIH/SIDA, a tuberculose e o paludismo.
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ii) Em consonancia com os principios acordados no dmbito
da ICPD e da ICPD + 5, apoio a ac¢les destinadas a
melhorar a satde reprodutiva e sexual nos paises em
desenvolvimento, bem como a garantir o direito das
mulheres, dos homens e dos adolescentes a gozarem de
uma boa satde reprodutiva e sexual, e facultagio de
meios financeiros e de conhecimentos especializados
apropriados tendo em vista a promogdo de uma abor-
dagem holistica e o reconhecimento da satide e dos
direitos em matéria de reprodugio e sexualidade defi-
nidos no Programa de Ac¢do da ICPD, incluindo a
protec¢do da maternidade e o acesso universal a uma
gama completa de cuidados e servicos, fornecimentos,

as aptiddes e a empregabilidade no mercado de trabalho,
contribuir para a cidadania activa e a realizagdo indivi-
dual ao longo da vida;

iii) Promoc¢io de um ensino bésico universal, obrigatério,

gratuito e de elevada qualidade até aos 15 anos, com
especial destaque para o acesso aos programas de ensino
por parte das raparigas, das criangas em zonas afectadas
por conflitos e das criancas provenientes dos grupos
sociais marginalizados e mais vulnerdveis; promogdo do
ensino obrigatério e gratuito até aos 15 anos, a fim de
combater todas as formas de trabalho infantil;

educagdo e informacdo seguros e fidveis em matéria de
satide reprodutiva e sexual, nomeadamente informacio
sobre todos os métodos de planeamento familiar exis-

B iv) Desenvolvimento de métodos para medir os resultados
tentes, incluindo:

da aprendizagem com vista a avaliar melhor a qualidade
do ensino, especialmente no que se refere a literacia, a

5 . o numeracia e as aptiddes essenciais para a vida;
— reducio das taxas de mortalidade e morbilidade p P

materna, em especial nos paises e nas populagdes em

que essas taxas sdo mais elevadas;
v) Promogdo da harmonizacio e alinhamento entre

doadores com vista a fomentar um ensino universal,
obrigatério, gratuito e de elevada qualidade através de

i) Melhoria da igualdade de acesso a prestacio de cuidados
iniciativas internacionais ou multinacionais;

de satde e aos bens e servigos de satde, apoiando:

— Intervencoes para dar resposta a crises de recursos vi) Apoio a uma sociedade do conhecimento inclusiva e
humanos no dominio da satide; contribui¢do no sentido de colmatar a fractura digital e
as lacunas nos conhecimentos e na informacio;

— sistemas de informagio para a satide que permitam
gerar, medir e analisar dados discriminados sobre os
desempenhos, a fim de assegurar melhores resultados
em termos de satide e de desenvolvimento e a susten-
tabilidade dos sistemas de cuidados de satde;

vii) Melhoria do conhecimento e da inovacdo através da
ciéncia e da tecnologia, bem como desenvolvimento de
redes de comunicacio electrénica e acesso a essas redes,
tendo em vista aumentar o crescimento socioecondémico
e o desenvolvimento sustentdvel, em conjuga¢io com a
dimensdo internacional da politica da UE em matéria de

— medidas para aumentar o nimero de pessoas : Ry
investigacdo.

cobertas por vacinagdo e imunizacdo e promover a
disponibilizagdo e o acesso as vacinas existentes ou
as novas vacinas;

¢) Igualdade entre os sexos:

— mecanismos equitativos de financiamento da igual-

dade de acesso aos cuidados de satide. i) As actividades de promocdo da igualdade entre os sexos e

dos direitos das mulheres, implementando os compro-
missos mundiais consagrados na Declaracdo de Pequim,
na Plataforma de Accio de Pequim e na Convencio das
Nagdes Unidas sobre a Eliminagio de Todas as Formas de
Discriminag¢do contra as Mulheres, incluem:

iv) Uma abordagem que mantenha o equilibrio entre
prevengdo, tratamento e cuidados de satde, considerando
a preven¢do como prioridade-chave e reconhecendo que
a sua eficicia aumenta quando a prevengio estd ligada ao
tratamento e aos cuidados de satde.

— programas de apoio que contribuam para alcangar os
objectivos da Plataforma de Ac¢do de Pequim, com
especial destaque para a igualdade entre os sexos na
governagio e na representacdo politica e social, e
outras ac¢des para empoderar as mulheres;

b) Educacgdo, conhecimento e competéncias:

i) Atribuicdo de especial atencdo as acgdes empreendidas
no ambito dos ODM com vista a garantir um ensino
primdrio universal até 2015 e a implementar o Quadro
de Acgdo de Dacar (Educagdo para Todos); — reforco das capacidades institucionais e operacionais

das principais partes interessadas, das organiza¢des da
sociedade civil, das organizacdes e redes de mulheres,
nos seus esfor¢os para promover a igualdade entre os
sexos e o empoderamento econdémico e social,
incluindo o estabelecimento de redes e a organizagio
de campanhas de sensibilizagdo Norte-Sul e Sul-Sul;

ii) Melhor acesso de todas as criancas e, cada vez mais, de
homens e mulheres de todas as idades ao ensino bdsico,
secundério e superior, bem como ao ensino e formacio
profissionais, com vista a aumentar os conhecimentos,
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integragdo da perspectiva de género na monitorizagdo
e no desenvolvimento das capacidades estatisticas,
apoiando o desenvolvimento e a divulgacio de dados
repartidos por sexo, bem como de dados e indicadores
em matéria de igualdade entre os sexos;

reducio da taxa de iliteracia dos adultos, com especial
destaque para a literacia das mulheres;

ac¢des de combate a violéncia contra as mulheres.

d) Outros aspectos do desenvolvimento humano e social:

i) Cultura

— Promocdo do didlogo intercultural, da diversidade

cultural e do respeito pela igual dignidade de todas as
culturas;

Promocdo da cooperacdo internacional no sentido de
estimular o contributo dos sectores culturais para o
crescimento econdmico nos paises em vias de desen-
volvimento, de modo a que estes explorem plena-
mente as suas potencialidades de combate a pobreza,
incluindo a resolucido de questdes como o acesso ao
mercado e os direitos de propriedade intelectual.

Promogdo do respeito pelos valores sociais, culturais
e espirituais das populagdes indigenas e das minorias,
para promover a igualdade e a justica em sociedades
multi-étnicas no 4mbito dos direitos humanos univer-
sais de que todos devem beneficiar, incluindo as
populagdes indigenas e as minorias;

Apoio a cultura enquanto sector econémico com
grandes potencialidades em termos de desenvolvi-
mento e crescimento.

ii) Emprego e coesdo social:

— Promogdo de uma abordagem sécio-econdmica inte-

grada, incluindo a promocio do emprego produtivo,
do trabalho digno para todos, da coesdo social, do
desenvolvimento dos recursos humanos, da justica
social e da seguranca social, bem como levantamento
das questdes de emprego, reforco da qualidade do
emprego no sector informal e atribui¢do de poderes
as associacdes laborais, em conformidade com os
principios das Convengdes relevantes da OIT e com
os compromissos internacionais da Comunidade
nestas areas.

Promogdo do programa «trabalho digno para todos»
enquanto objectivo universal, designadamente gracas
as iniciativas de cardcter mundial ou multinacional
tendo em vista a aplicagio das normas de trabalho
fundamentais acordadas pela OMT a nivel interna-
cional, a avaliagdo do impacto do comércio sobre o
trabalho digno, a criacio de mecanismos de financia-
mento equitativo sustentdveis e adequados, ao funcio-

namento correcto — e maior cobertura — dos
sistemas de seguranca social;

— Apoio a iniciativas destinadas a melhorar as condi-
¢des de trabalho, bem como a facilitar a adaptacdo a
liberalizagdo do comércio, incluindo a integragio da
dimensdo «emprego» nas politicas de desenvolvi-
mento, a fim de contribuir para a divulgacio dos
valores sociais europeus.

— Contributo com vista a promover a dimensdo social
da mundializacdo e a experiéncia da UE.

iii) Juventude e infancia

— Luta contra todas as formas de trabalho infantil, de
tréfico de criancas e de violéncia contra as criancas, e
promocio de politicas que tenham em conta a espe-
cial vulnerabilidade e as potencialidades de criangas e
jovens, a protec¢do dos seus direitos e interesses,
educacio, saide e meios de subsisténcia, a comegar
pela sua participagdo e autonomizagio;

— Fomento da capacidade dos paises em vias de desen-
volvimento para desenvolver politicas favordveis a
infincia e a juventude e da sua atencdo a esta proble-
matica;

— Promocdo de estratégias e intervengdes concretas
para dar resposta aos problemas e desafios especificos
que afectam os jovens e as criangas, tendo em conta,
em todas as ac¢des relevantes, os seus melhores inte-
resses. Importa assegurar a participagio das criancas
e dos jovens;

— Utilizagdo da posicio da Comunidade enquanto prin-
cipal doador em matéria de APD entre as instituicdes
internacionais para instar os doadores multilaterais a
exercerem pressdo com vista a elaboragdo de politicas
destinadas a eliminar as piores formas de trabalho
infantil, em especial o trabalho perigoso, tendo em
vista a eliminacio efectiva de todas as formas de
trabalho infantil, de trafico de criancas e de violéncia
contra as criancas, e a promover o papel das criancas
e dos jovens enquanto actores do desenvolvimento.

Artigo 13.2

Ambiente e gestio sustentivel dos recursos naturais,
incluindo a energia

1. O programa temdtico referente ao ambiente e a gestdo
sustentdvel dos recursos naturais, incluindo a dgua e a energia,
tem por objectivo integrar os requisitos em matéria de proteccio
ambiental no desenvolvimento da Comunidade e noutras acgdes
externas, bem como ajudar a promover no exterior as politicas
comunitdrias nos dominios do ambiente e da energia, no inte-
resse comum da Comunidade e dos paises e regides parceiros.
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2. Para atingir o objectivo a que se refere o n.° 1, e em
conformidade com o artigo 11.°, o programa inclui as seguintes
dreas de actividade:

a) Trabalho a montante, assistindo os paises em vias de desen-
volvimento na realizacio do ODM relativo a sustentabilidade
ambiental através do desenvolvimento das capacidades de
integracdo ambiental nesses paises, do apoio aos interve-
nientes da sociedade civil, as autoridades locais e as plata-
formas de consulta, do acompanhamento e avaliacio
ambientais, do desenvolvimento de abordagens inovadoras e
da geminagdo para a partilha de experiéncias e o reforco da
cooperagdo nestas dreas com os paises-chave;

b) Promocio da implementagdo das iniciativas comunitdrias e
dos compromissos assumidos a nivel internacional e regional
efou de cardcter transfronteiras, mediante o apoio ao desen-
volvimento sustentdvel, incluindo actividades centradas em
questdes como as actuais e futuras alteracdes climdticas, a
diversidade bioldgica, a desertificagdo, as florestas, a degra-
dacdo dos solos, a exploracio ilegal das florestas e a gestdo
florestal, as pescas e recursos marinhos, a observancia das
normas ambientais (relativamente aos produtos e processos
de fabrico), a boa gestdo dos residuos e substancias quimicas,
a luta contra a polui¢do do ar, a produgio e o consumo
sustentdveis e as migragdes relacionadas com problemas
ambientais. Nestas actividades incluem-se também os
esforcos para promover a boa governacio florestal e o
combate a exploracio ilegal das florestas, em especial através
da FLEGT (Aplicagdo da Legislagdo, Governagdo e Comércio
no Sector Florestal), bem como actividades inovadoras para a
conservagido e a gestdo sustentdvel das florestas com a parti-
cipacdo activa das comunidades locais e das populagdes
dependentes da floresta.

No que se refere a dgua, o programa temdtico visard estabe-
lecer um quadro para a protecgdo a longo prazo dos recursos
hidricos e promover uma utilizagio sustentdvel da 4dgua
através do apoio a coordenagio das politicas.

¢) Melhor integragdo dos objectivos ambientais mediante a
prestagdo de apoio ao trabalho metodolégico, o incremento
das competéncias ambientais disponiveis para o trabalho
politico, as actividades da Comunidade com vista a inte-
gragdo e a inovacdo, e a promogio da coeréncia;

d) Reforco da governagio ambiental e apoio a elaboracio das
politicas a nivel internacional, mediante um esforco de
coeréncia entre a vertente ambiental e os outros pilares da
governagdo internacional em matéria de desenvolvimento
sustentdvel, a assisténcia ao acompanhamento e avaliacdo
ambiental a nivel regional e internacional, o apoio adicional
aos secretariados dos acordos multilaterais no dominio do
ambiente, a promogdo de medidas para a observincia e apli-
cacio efectivas dos acordos multilaterais no dominio do
ambiente, nomeadamente através do desenvolvimento de
capacidades, o apoio as organiza¢des e processos internacio-

nais, bem como a sociedade civil e aos grupos de reflexdo
sobre ambiente e energia e a melhoria da eficcia das nego-
ciacOes internacionais;

€) Apoio a opgdes sustentdveis no dominio da energia nos
paises e regies parceiros, mediante a integracio da energia
sustentdvel nos planos e estratégias de desenvolvimento, o
desenvolvimento do apoio institucional e da assisténcia
técnica, a criagdo de um quadro legislativo e politico favo-
ravel para atrair novas empresas e investidores para o sector
das energias renovaveis, o reforco do papel da energia como
meio de criagdo de rendimentos para os pobres, a promogio
de abordagens inovadoras em matéria de financiamento e o
estimulo a cooperagdo regional entre governos, organizagdes
ndo governamentais e o sector privado nos dominios acima
referidos. As acgdes estratégicas da Comunidade dario um
especial incentivo a utilizagdo de fontes de energia renova-
veis, a0 aumento da eficiéncia energética, ao desenvolvi-
mento de um quadro regulamentar apropriado em matéria
de energia nos paises e regides em causa, bem como a substi-
tuicdo de fontes de energia particularmente prejudiciais por
outras fontes menos prejudiciais.

Artigo 14.°

Intervenientes ndo estatais e autoridades locais no processo
de desenvolvimento

1. O programa temdtico referente aos intervenientes nio
estatais e as autoridades locais no processo de desenvolvimento
tem por objectivo co-financiar as iniciativas propostas efou
levadas a cabo pelas organizagdes da sociedade civil e pelas
autoridades locais da Comunidade e dos paises parceiros no
sector do desenvolvimento. Serdo atribuidos aos intervenientes
ndo estatais 85. %, pelo menos, do financiamento previsto ao
abrigo do presente programa temdtico. O programa serd imple-
mentado em conformidade com o objectivo do presente regula-
mento, e reforcar a sua capacidade dos intervenientes ndo esta-
tais e autoridades locais no processo de definicio de politicas,
tendo em vista:

a) A promocio de uma sociedade inclusiva e auténoma, de
modo a:

i) Beneficiar as populagdes ndo abrangidas pelos recursos e
servicos de base e excluidas dos processos de elaboragio
das politicas;

ii) Reforgar a capacidade das organizagdes da sociedade civil
nos paises parceiros, a fim de facilitar a sua participacio
na definicdo e execucdo de estratégias de desenvolvi-
mento sustentdveis;

iii) Facilitar a interaccdo entre actores estatais e ndo estatais
em diferentes contextos e apoiar o reforco do papel das
autoridades locais nos processos de descentralizagio;
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b) O aumento do nivel de consciencializacio do cidadio
europeu para as questdes de desenvolvimento e a mobili-
zagdo do apoio activo do publico europeu para as estratégias
de redugio da pobreza e desenvolvimento sustentdvel nos
paises parceiros, bem como para o estabelecimento de rela-
¢Oes mais equitativas entre os paises desenvolvidos e em
desenvolvimento, e o refor¢o dos papéis da sociedade civil e
das autoridades locais neste contexto;

¢) O estabelecimento de uma cooperacio mais eficaz, através
da promogdo de sinergias e da garantia de um didlogo estru-
turado entre as redes da sociedade civil e as associacdes de
autoridades locais, no dmbito das suas organizacdes e com
as institui¢des comunitdrias.

2. Para atingir o objectivo a que se refere o n° 1, e em
conformidade com o artigo 11.°, o programa inclui as seguintes
dreas de actividade:

a) Intervencdes nos paises e regides em desenvolvimento que:

i) Reforcem o desenvolvimento e os processos participa-
tivos e a inclusdo de todos os intervenientes, especial-
mente dos grupos vulnerédveis e marginalizados;

ii) Apoiem os processos de desenvolvimento das capaci-
dades dos intervenientes em causa a nivel nacional, regi-
onal ou local;

i) Promovam os processos de compreensio mutua;

iv) Facilitem a participacio activa dos cidaddos nos
processos de desenvolvimento e reforcem a sua capaci-
dade de acgio;

b) Maior sensibilizagdo do publico para as questdes do desen-
volvimento e a promogdo da educagio para o desenvolvi-
mento na UE e nos paises aderentes, consolidagio da politica
de desenvolvimento nas sociedades europeias, mobilizagdo
de maior apoio publico — na Comunidade e nos paises
aderentes — para as ac¢des contra a pobreza e o estabeleci-
mento de relagdes mais justas entre os paises desenvolvidos e
em vias de desenvolvimento e modificacio das atitudes na
Comunidade em relagio as questdes e as dificuldades enfren-
tadas pelos paises em vias de desenvolvimento e suas popula-
¢Oes, bem como promogdo da dimensdo social da globali-
Zagao;

¢) Coordenagdo e comunicacdo entre as redes da sociedade civil
e das autoridades locais, no dmbito das suas organizagdes e
entre os diferentes tipos de intervenientes empenhados no
debate ptiblico europeu e mundial sobre desenvolvimento.

3. O apoio as autoridades locais dos paises parceiros
processar-se-d, de um modo geral, no quadro dos documentos
de estratégia por pais, excepto quando estes ultimos ndo
prevejam apoio adequado, nomeadamente no caso das parcerias
dificeis, dos Estados frageis ou das situagdes pds-conflito.

No célculo do co-financiamento comunitério, o apoio as autori-
dades locais e as respectivas associagdes tem em conta a sua
capacidade de contribuigdo.

Artigo 15.°

Seguranca alimentar

1. O programa temdtico referente a seguranga alimentar tem
por objectivo melhorar a seguranca alimentar em beneficio dos
sectores mais pobres e mais vulnerdveis da populacio e contri-
buir para a realizacio do ODM de erradicacido da pobreza e da
fome, por meio de um conjunto de acgdes que garantam a
coeréncia, a complementaridade e a continuidade globais das
intervengdes comunitdrias, nomeadamente na drea da transicio
da ajuda de emergéncia para a ajuda ao desenvolvimento.

2. Para atingir o objectivo a que se refere 0 n.° 1, e em
conformidade com o artigo 11.°, o programa inclui as seguintes
dreas de actividade:

a) Contribuicdo para o fornecimento de bens publicos interna-
cionais, em especial nos sectores da investigacdo e inovagio
tecnologica em beneficio dos pobres e ditada pela procura,
bem como do desenvolvimento de capacidades, da coope-
ragdo cientifica e técnica e da geminagdo Sul-Sul e Sul-Norte;

b) Apoio a programas globais, continentais e regionais que,
designadamente:

i) Promovam a informacio e os sistemas de alerta precoce
em matéria de seguranga alimentar;

ii) Apoiem a seguranca alimentar em dominios especificos
como a agricultura, incluindo a formulagdo de politicas
agricolas regionais e o acesso a terra, o comércio de
produtos agricolas e a gestdo dos recursos naturais;

i) Promovam, reforcem e complementem as estratégias
nacionais de seguranca alimentar e reducio da pobreza a
curto, médio e longo prazo; e,

iv) Apoiem a criacdo de redes de peritos e intervenientes
ndo estatais tendo em vista a promocdo da agenda de
seguranca alimentar a nivel mundial;

) Defesa e promocio da agenda mundial de seguranca
alimentar. A Comunidade deve continuar a abordar questdes
fundamentais em matéria de seguranca alimentar no quadro
do debate internacional e a promover a harmonizagio, a
coeréncia e o alinhamento das politicas e modalidades de
prestacdo da ajuda entre os parceiros no processo de desen-
volvimento e os doadores. Importa, em especial, reforgar o
papel da sociedade civil nas questdes de seguranca alimentar;
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d) Resposta a inseguranga alimentar em situagdes excepcionais
de transi¢do e fragilidade institucional, havendo que desem-
penhar um papel central na interligagdo entre ajuda de emer-
géncia, reabilitagdo e desenvolvimento. O programa temdtico
apoia:

i) Intervengdes destinadas a proteger, manter e restabelecer
os bens produtivos e sociais indispensiveis para a segu-
ranga alimentar, a fim de contribuir para a integragdo
econémica e a reabilitagdo a longo prazo; e,

ii) A prevengdo e gestdo de crises, por forma a reduzir a
vulnerabilidade aos choques e a aumentar a capacidade de
resisténcia das populagdes;

e) Desenvolvimento de politicas, estratégias e abordagens inova-
doras em matéria de seguranga alimentar e refor¢o do poten-
cial de reprodugio das mesmas e da sua divulgagio Sul-Sul.
Nas dreas de intervencdo podem contar-se a agricultura,
incluindo a reforma e a politica fundidrias, a gestdo susten-
tével dos recursos naturais e O acesso a esses recursos, a
seguranca alimentar nas suas relagdes com o desenvolvi-
mento rural e local, incluindo infra-estruturas, nutricio,
demografia e mao-de-obra, migra¢des, satde e educacio.
Deve assegurar-se a coeréncia e a complementaridade com
0s outros programas comunitdrios nestas dreas.

Artigo 16.°

Migragdo e asilo

1. O programa temético de cooperacdo com os paises
terceiros nas dreas da migragdo e do asilo tem por objectivo
apoiar estes paises nos seus esforcos para assegurar uma melhor
gestdo dos fluxos migratrios em todas as suas dimensdes.
Embora o programa temdtico se centre principalmente na
migracio para a Comunidade, devem também ter em conta os
fluxos migratérios relevantes Sul-Sul.

2. Para atingir o objectivo a que se refere 0 n.° 1, e em
conformidade com o artigo 11., o programa incluird as
seguintes dreas de actividade:

a) Fomentar a ligacdo entre migragdo e desenvolvimento, nome-
adamente: incentivando a contribuicdo das didsporas para o
desenvolvimento socioeconémico do seu pais de origem e
valorizando o regresso dos migrantes; limitando a fuga de
cérebros e promovendo a circulagio de trabalhadores qualifi-
cados; facilitando as transferéncias financeiras dos trabalha-
dores migrantes para o seu pais de origem; apoiando o
regresso voluntdrio e a reintegragio profissional e socio-
-econémica dos migrantes no seu pais de origem; promo-
vendo os esforcos de desenvolvimento de capacidades por
forma a ajudar os paises na definigio de politicas de
migracio favordveis ao desenvolvimento e na capacidade de
gerirem conjuntamente os fluxos migratdrios;

b) Promover uma gestdo eficaz da migra¢do de mio-de-obra,
nomeadamente através da divulgacdo de informacdes sobre a

migragdo legal e as condi¢des de entrada e permanéncia no
territério dos Estados-Membros da Comunidade; da pres-
tacdo de informacdes sobre as oportunidades de migragdo e
as necessidades dos Estados-Membros em matéria de mao-
-de-obra, bem como sobre as qualificagdes dos candidatos a
migra¢do provenientes de paises terceiros; do apoio a
formacio antes da partida dos candidatos a migragio legal; e
do incentivo a defini¢do e aplicagio de quadros legislativos
para os trabalhadores migrantes nos paises terceiros;

¢) Lutar contra a imigracdo clandestina e facilitar a readmissdo
dos imigrantes ilegais, inclusivamente entre paises terceiros,
combatendo, em particular, as redes clandestinas de
imigragio e o trifico de seres humanos; desencorajar a
imigracdo clandestina e sensibilizar as pessoas para os riscos
que esta comporta; reforcar as capacidades de gestdo de fron-
teiras, vistos e passaportes, incluindo a seguranga de docu-
mentos e a possivel introdugdo de dados biométricos, bem
como a deteccio de documentos falsificados; aplicar de
forma efectiva os acordos de readmissio concluidos com a
Comunidade e respeitar as obrigacdes decorrentes dos
acordos internacionais; e prestar assisténcia aos paises
terceiros na gestdo da imigracdo ilegal e na coordenagio das
suas politicas;

d) Proteger os migrantes, incluindo os mais vulneraveis, como
mulheres e criangcas, contra a exploragdo e a exclusdo, através
de medidas como o desenvolvimento da legislagdo dos paises
terceiros no dominio da migracdo; apoiar a integragio e a
ndo discriminagdo e a adopcdo de medidas destinadas a
proteger os migrantes contra o racismo e a xenofobia e
prevenir e lutar contra o trafico de seres humanos e qualquer
forma de escravatura;

e) Promover as politicas de asilo e de proteccdo internacional,
nomeadamente através de programas de protecgio regional
refor¢ando, em particular, as capacidades institucionais;
promover o registo dos requerentes de asilo e dos refugiados;
aplicar as normas e instrumentos internacionais em matéria
de protecgdo dos refugiados; apoiar a melhoria das condigdes
de acolhimento e de integracdo local e procurar solugdes
duradouras.

Artigo 17.°

Paises ACP signatirios do Protocolo do Agticar

1. Os paises ACP signatdrios do Protocolo do Agticar enume-
rados no Anexo III afectados pela reforma do regime da Comu-
nidade neste sector devem beneficiar de um programa de
medidas de acompanhamento. A assisténcia comunitdria a estes
paises tem por objectivo apoiar o seu processo de adaptacio
para fazer face as novas condi¢des do mercado do acficar decor-
rentes da reforma da organizagio comum de mercado neste
sector. A assisténcia comunitdria deve ter em conta as estratégias
de adaptagio dos paises e centra-se especificamente nas
seguintes dreas de cooperagdo:
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a) Reforco da competitividade do sector do agiicar e da cana de
aglicar, quando se trate de um processo sustentdvel, tendo
em conta a situacio dos diferentes intervenientes na cadeia;

b) Promogdo da diversificacgio econémica das regides depen-
dentes do acticar;

) Resposta as consequéncias mais gerais do processo de adap-
tagdo, eventualmente ligadas, mas ndo limitadas, a0 emprego
e aos servigos sociais, a utilizacio dos solos e a recuperagio
ambiental, ao sector energético, a investigacio e inovagdo e a
estabilidade macroeconémica.

2. Dentro do montante referido no Anexo IV, a Comissio
fixard o montante maximo disponivel para cada pais signatdrio
do Protocolo do Agticar destinado ao financiamento das ac¢des
referidas no n° 1 em fungio das necessidades de cada pais,
nomeadamente das repercussdes da reforma do sector do agticar
no pafs em causa e da importincia deste sector para a sua
economia. A definicdo dos critérios de afectacio basear-se-d nos
dados das campanhas anteriores a 2004.

Outras instrugdes relativas a afectagdo do montante global entre
os paises beneficidrios do Protocolo do Aclicar sio definidas
pela Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 35..

TITULO Il

PROGRAMACAO E AFECTACAO DOS FUNDOS

Artigo 18.°

Quadro geral da programacio e afectagio dos fundos

1. No que respeita aos programas geograficos, a Comissdo
elabora um documento de estratégia e um programa indicativo
plurianual para cada um dos paises e regides parceiros, em
conformidade com o artigo 19.°, e adopta um programa de
acgdo anual para cada um dos paises e regides parceiros, em
conformidade com o artigo 22.°.

No que respeita aos programas temadticos, a Comissdo elabora
documentos de estratégia temadticos, em conformidade com o
artigo 20.°, e aprova programas de accdo, em conformidade
com o artigo 22.°.

Em circunstincias excepcionais, o apoio da Comunidade pode
igualmente assumir a forma de medidas especiais ndo previstas
nos documentos de estratégia e nos programas indicativos
plurianuais, em conformidade com o artigo 23..

2. A Comissdo determina as dotagdes indicativas plurianuais
dentro de cada programa geogrifico utilizando critérios norma-
lizados, objectivos e transparentes, baseados nas necessidades e
no desempenho do pais ou regido parceiro em causa e tendo

em conta as dificuldades particulares dos paises ou regides em
crise, em conflito ou sujeitos a catdstrofes, a par da especifici-
dade dos diferentes programas.

Entre os critérios baseados nas necessidades contam-se a popu-
lagdo, o rendimento per capita e a dimensio da pobreza, a
reparti¢do dos rendimentos e o nivel de desenvolvimento social.
Entre os critérios baseados no desempenho incluem-se o desen-
volvimento politico, econdmico e social, os progressos regis-
tados no dominio da boa governagio e a utilizagio eficaz da
ajuda, bem como, em especial, a forma como um pais se serve
dos escassos recursos de que dispde, a comegar pelos seus
préprios recursos, para se desenvolver.

3. A Comissdo pode incluir uma dotagio financeira especifica
para reforcar a cooperacdo entre as regides ultraperiféricas da
UE e os paises e regides parceiros vizinhos.

Artigo 190

Documentos de estratégia geogrificos e programas indica-
tivos plurianuais geogrificos

1. Os principios de eficicia da ajuda sdo aplicdveis a elabo-
ragio e a implementacio dos documentos de estratégia tais
como: apropriagdo nacional, parceria, coordenacio, harmoni-
zagdo, ajustamento aos sistemas do pais ou regido beneficidrio e
focalizagio nos resultados, em conformidade com os n.>s 5 a 8
do artigo 3.°.

2. Os documentos de estratégia contemplam um periodo
equivalente ao periodo de vigéncia do presente regulamento e
destinam-se a proporcionar um quadro coerente de cooperacio
entre a Comunidade e o pais ou regido parceiro em causa, em
conformidade com o objecto global e dmbito de aplicacio e
com os objectivos e principios gerais e as prescri¢des politicas e
com o Anexo IV do presente regulamento. Os programas indica-
tivos plurianuais devem basear-se nos documentos de estratégia.

Os documentos de estratégia sio objecto de uma revisdo inter-
calar — ou de uma revisdo ad hoc, se necessirio —, aplicando,
se for caso disso, os principios e os procedimentos definidos
nos APC celebrados com os paises e regides parceiros.

3. Os documentos de estratégia sio em principio elaborados,
sempre que possivel, com base num didlogo com os paises e
regides parceiros, com a participagio da sociedade civil e das
autoridades regionais e locais destes dltimos, a fim de assegurar
uma apropriagdo suficiente do processo e de promover o apoio
as estratégias nacionais de desenvolvimento, nomeadamente as
estratégias de reducdo da pobreza.
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4.  Sio elaborados programas indicativos plurianuais para
cada um dos paises e regides parceiros com base nos docu-
mentos de estratégia. Sempre que possivel, estes programas s3o
objecto de acordo com os paises e regides parceiros.

Esses programas especificam os dominios prioritirios seleccio-
nados para financiamento comunitdrio, os objectivos especi-
ficos, os resultados esperados e os indicadores de desempenho.

Os programas apresentam igualmente as dotagdes financeiras
indicativas, tanto globais como para cada dominio prioritdrio,
eventualmente sob a forma de um intervalo de variacdo. Estas
dotacdes devem respeitar as dotacdes indicativas constantes do
Anexo IV.

Os programas indicativos plurianuais podem ser adaptados
sempre que necessario e tendo em conta as revisdes intercalares
ou ad hoc dos documentos de estratégia.

A dotacio plurianual indicativa pode ser objecto de um acrés-
cimo ou de uma redugdo, em virtude das revisdes, nomeada-
mente a luz de necessidades especificas, tais como situagdes
pos-crise ou resultados excepcionais ou ndo satisfatorios.

5.  Em circunstancias como crises, situagdes pds-conflito,
ameacas a democracia, ao Estado de direito, aos direitos do
Homem e as liberdades fundamentais, pode ser efectuada uma
revisdo ad hoc da estratégia de cooperagdo por pais ou por
regido, mediante um procedimento especial de emergéncia. A
revisdo poderd conduzir a uma estratégia por pais ou por regido
destinada a promover a transi¢do para o desenvolvimento e a
cooperagdo a longo prazo.

6. Em conformidade com o n.° 6 do artigo 2.°, a estratégia
assegura a coeréncia das medidas adoptadas ao abrigo do
presente regulamento e evita a duplicacio com medidas finan-
ciadas por qualquer outro instrumento comunitirio, nomeada-
mente o Regulamento (CE) n° 1717/2006 e o Regulamento
(CE) n.°o 1257/96. Nos casos em que paises parceiros ou grupos
de paises parceiros estejam directamente implicados ou sejam
afectados por crises ou situagdes pds crise, os programas de
investimento plurianuais privilegiam o reforco da coordenacio
entre a ajuda de emergéncia, a reabilitagdo e o desenvolvimento,
a fim de assegurar a transi¢io da situagdo de emergéncia para a
fase de desenvolvimento, devendo os programas respeitantes a
paises e regides expostos regularmente a catdstrofes naturais
privilegiar a preparacdo para catdstrofes e a preven¢do das
mesmas, bem como a gestdo das consequéncias dessas catds-
trofes.

7. A fim de incentivar a cooperacio regional, a Comissio
poderd decidir, ao adoptar os programas de accio anuais refe-
ridos no artigo 22.° ou as medidas especiais referidas no
artigo 23.°, que sejam elegiveis para medidas de cooperagdo ao
abrigo do presente Capitulo projectos ou programas de cardcter
regional ou transfronteiras empreendidos com paises indicados
no Anexo V, em conformidade com o disposto no primeiro
pardgrafo do n.° 4 do artigo 2.°. Poderdo ser estabelecidas dispo-

sicdes para este efeito nos documentos de estratégia e nos
programas de investimento plurianuais referidos no presente
artigo e no artigo 20.°.

8. A Comissio e os Estados-Membros consultam-se mutua-
mente e os outros doadores e intervenientes no processo de
desenvolvimento, nomeadamente os representantes da sociedade
civil e autoridades regionais e locais, na fase inicial do processo
de programacio, de modo a promover a complementaridade
entre as suas actividades de cooperagio.

Artigo 20.°
Documentos de estratégia para os programas temdticos

1. Os documentos de estratégia temdticos contemplam um
periodo equivalente ao periodo de vigéncia do presente regula-
mento, apresentam a estratégia comunitdria relativamente aos
temas tratados, as prioridades da Comunidade, a situagdo a nivel
internacional e as actividades dos principais parceiros e
respeitam o fim global e 4mbito de aplicacdo e os objectivos e
principios gerais e as prescri¢des politicas do presente regula-
mento e com o Anexo V.

Os documentos de estratégia temadticos especificam os dominios
prioritdrios escolhidos para financiamento comunitdrio, os
objectivos especificos, os resultados esperados e os indicadores
de desempenho.

Os documentos de estratégia temadticos apresentam igualmente
as dotacdes financeiras indicativas, tanto globais como para cada
dominio prioritdrio, eventualmente sob a forma de um intervalo
de variagdo.

Os documentos de estratégia sio objecto de uma revisdo inter-
calar ou, se necessario, de uma revisdo ad hoc.

2. A Comissio e os Estados-Membros consultam-se mutua-
mente e os outros doadores e intervenientes no processo de
desenvolvimento, nomeadamente os representantes da sociedade
civil e das autoridades locais, na fase inicial do processo de
programacdo, de modo a promover a complementaridade entre
as suas actividades de cooperacio.

3. S3o definidos os recursos e as prioridades de intervengio
para a participagdo nas iniciativas globais.

Artigo 21.°

Adopcio dos documentos de estratégia e dos programas
indicativos plurianuais

Os documentos de estratégia e os programas indicativos pluria-
nuais referidos nos artigos 19.° ¢ 20.°, bem como as respectivas
revisdes previstas nos n.* 1 e 3 do artigo 19.° e no n° 1 do
artigo 20.°, e bem assim as medidas de acompanhamento refe-
ridas no artigo 17.°, sdo aprovados pela Comissdo nos termos
do n.° 2 do artigo 35..
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TITULO IV
APLICACAO
Artigo 22.°

Adopgio dos programas de ac¢io anuais

1. A Comissdo adoptard programas de acgdo anuais elabo-
rados com base nos documentos de estratégia e nos programas
indicativos plurianuais referidos nos artigos 19.° e 20.°.

A titulo excepcional, nomeadamente nos casos em que um
programa de accdo ainda ndo tenha sido adoptado, a Comissdo
pode adoptar, com base nos documentos de estratégia e nos
programas indicativos plurianuais previstos nos artigos 19.°
e 20.°, medidas ndo previstas nos programas de ac¢do, de
acordo com as regras e modalidades aplicdveis aos programas
de accio.

2. Os programas de ac¢do determinam os objectivos preten-
didos, os dominios de intervencdo, os resultados esperados, as
modalidades de gestdo e o montante global do financiamento
previsto, e apresentam uma descricio das acgdes a financiar,
uma indicacio dos montantes afectados a cada ac¢io e um
calendério indicativo da sua execugdo. Os objectivos devem ser
mensuraveis e calendarizados.

3. Os programas de ac¢do anuais serdo aprovados pela
Comissdo nos termos do n.° 2 do artigo 35.°.

4. A nivel de projecto, serd efectuada uma andlise ambiental
adequada que incluird uma andlise de impacto ambiental (AIA)
nos projectos sensiveis do ponto de vista ambiental, em parti-
cular para infra-estruturas novas importantes. Caso seja perti-
nente, serdo utilizadas avaliacdes ambientais estratégicas (AAE)
na implementagdo dos programas sectoriais. Serdo assegurados
a participacdo das partes interessadas nas avaliagdes ambientais
e 0 acesso do publico aos resultados.

Artigo 23.0

Adopcio de medidas especiais ndo previstas nos docu-
mentos de estratégia e nos programas indicativos pluria-
nuais

1. Em caso de necessidades ou acontecimentos imprevistos e
devidamente justificados ligados a catdstrofes naturais, conflitos
civis ou crises, que ndo possam ser financiados ao abrigo do
Regulamento (CE) n.> 1717/2006 ou pelo Regulamento (CE) n.°
1257/96, a Comissdo adoptard medidas especiais ndo previstas
nos documentos de estratégia e nos programas indicativos
plurianuais (a seguir denominadas «medidas especiais»).

As medidas especiais podem igualmente financiar acgdes
tendentes a facilitar a transi¢do da fase de ajuda de emergéncia
para actividades de desenvolvimento a longo prazo, nomeada-
mente as que se destinam a preparar melhor as populagdes para
as crises recorrentes.

2. As medidas especiais especificam os objectivos preten-
didos, os dominios de intervengdo, os resultados esperados, as
modalidades de gestdo e o montante global do financiamento
previsto, apresentam uma descrigﬁo das acgoes a financiar, uma
indicacio dos montantes afectados a cada accio e um calendério
indicativo da sua execu¢do e Incluem uma defini¢do do tipo de
indicadores de desempenho que deverio ser objecto de um
acompanhamento durante a implementacdo das medidas espe-
ciais.

3. Sempre que o seu custo for superior a 10 milhdes de
euros, as medidas especiais serdo aprovadas pela Comissdo nos
termos do procedimento de gestdo previsto no n. 2 do
artigo 35.°. Quando o custo das medidas especiais for inferior
a 10 milhdes de euros, a Comissio informa os Estados-
-Membros e o Parlamento Europeu das medidas especiais no
prazo de um més a contar da sua decisdo.

4. As alteracdes das medidas especiais, tais como adaptacdes
técnicas, prorrogacdo do prazo de execucdo, reafectacio das
dotagdes no ambito do orcamento previsional, aumento ou
redugdo do orcamento num montante inferior a 20 % do orca-
mento inicial, sdo efectuadas sem necessidade de recorrer ao
procedimento previsto no n.° 2 do artigo 35.°, desde que ndo
afectem os objectivos iniciais estabelecidos na decisio da
Comissdo. O Parlamento Europeu e os Estados-Membros serdo
informados, no prazo de um més, de quaisquer adaptagdes
técnicas efectuadas.

Artigo 24.°

Elegibilidade

1. Sem prejuizo do artigo 31.°, sdo elegiveis para financia-
mento ao abrigo do presente regulamento, no quadro da
execugdo dos programas de ac¢do anuais previstos no artigo 22.
° ou das medidas especiais previstas no artigo 23.°, nomeada-
mente:

a) Os paises e regides parceiros e suas institui¢des;

b) As entidades descentralizadas dos paises parceiros, como
municipios, provincias, departamentos e regides;

¢) Os organismos conjuntos instituidos pelos paises e regides
parceiros e pela Comunidade;

d) As organizagdes internacionais, incluindo as organizacdes
regionais, os organismos, servios ou missdes das Nacdes
Unidas, as instituicdes financeiras e os bancos de desenvolvi-
mento internacionais e regionais, na medida em que contri-
buam para os objectivos do presente regulamento;

o
~

As instituicdes e 6rgdos da Comunidade, unicamente no
ambito da aplicacio das medidas de apoio previstas no
artigo 26.°;

f) As agéncias da UE;
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g) As entidades ou organismos a seguir enumerados dos
Estados-Membros, dos paises e regides parceiros ou de qual-
quer outro pais terceiro, nos termos do disposto no artigo 31.
° em matéria de acesso a ajuda externa da Comunidade, na
medida em que contribuam para os objectivos do presente
regulamento:

i) Os organismos publicos ou paraptiblicos, as administra-
¢Oes locais e respectivos agrupamentos ou associagdes
representativas;

ii) As sociedades, empresas e outras organizagdes privadas e
agentes economicos privados;

i) As institui¢des financeiras que concedam, promovam e
financiem investimentos privados nos paises e regides
parceiros;

iv) Os intervenientes nio estatais definidos no n.c 2;
v) As pessoas singulares.

2. Os intervenientes ndo estatais sem fins lucrativos que
podem obter apoio financeiro ao abrigo do presente regula-
mento e que desenvolvem a sua actividade numa base indepen-
dente e responsavel incluem: organizagdes ndo governamentais,
organizagdes representativas de popula¢des indigenas, organiza-
¢Bes representativas de minorias étnicas efou nacionais, grupos
profissionais e grupos de iniciativa locais, cooperativas, sindi-
catos, organizagdes representativas dos agentes econdémicos e
sociais, organizagdes de luta contra a corrupcio e a fraude e de
promogio da boa governagio, organiza¢des de defesa dos
direitos civis e organiza¢des de luta contra a discriminagdo,
organizacdes locais (incluindo as redes) com actividades no
dominio da cooperagio e da integracdo regionais descentrali-
zadas, organizagdes de consumidores, organizacdes de mulheres
ou de jovens, organizagdes de ensino, culturais, de ciéncia e
investigacdo, universidades, igrejas e associagdes ou comuni-
dades religiosas, meios de comunicagio social e todas as associa-
¢Bes ndo governamentais e fundagdes independentes, incluindo
fundacdes politicas independentes, susceptiveis de contribuir
para a realizacdo dos objectivos do presente regulamento.

Artigo 25.°
Formas de financiamento

1. O financiamento comunitdrio pode assumir as seguintes
formas:

a) Projectos e programas;

b) Apoio or¢amental, nos casos em que o Estado parceiro asse-
gure uma gestio das despesas publicas suficientemente
transparente, fidvel e eficaz e execute politicas sectoriais ou
macroeconémicas bem definidas e positivamente avaliadas
pelas principais entidades financiadoras, nomeadamente, se
for esse o caso, institui¢des financeiras internacionais. A
Comissdo utiliza sistematicamente uma abordagem baseada
nos resultados e nos indicadores de desempenho, definindo
e controlando claramente a sua condicionalidade e apoiando
os esfor¢os de paises parceiros para desenvolver capacidades

de fiscalizacdo e auditoria e aumentar a transparéncia e o
acesso do publico a informagdo. O desembolso do apoio
orgamental estd subordinado a obtencdo de progressos satis-
fatorios no sentido da consecugdo dos objectivos fixados em
termos de impacto e de resultados;

Apoio sectorial;

Em casos excepcionais, programas sectoriais e gerais de
importagdo, em casos excepcionais, que podem assumir a
forma de:

(i) programas sectoriais de importacdo em espécie;

(i) programas sectoriais de importagio sob a forma de
contribui¢des em divisas para financiar importacdes
para o sector em causa; ou

(il) programas gerais de importagdo sob a forma de contri-
bui¢des em divisas para financiar importagdes gerais de
uma vasta gama de produtos;

Fundos colocados a disposi¢do do BEI ou de outros interme-
didrios financeiros, com base em programas da Comissio,
tendo em vista a concessdo de empréstimos (nomeadamente
de apoio ao investimento e ao desenvolvimento do sector
privado) ou de capitais de risco (sob a forma de emprés-
timos subordinados ou condicionados) ou de outras aquisi-
¢oes de participagdes minoritdrias e tempordrias no capital
de empresas, bem como contribuicdes para fundos de
garantia nas condi¢des previstas no artigo 32.°, na medida
em que o risco financeiro da Comunidade se limite a estes
fundos;

Bonificagdes das taxas de juros, nomeadamente no que
respeita aos empréstimos no dominio do ambiente;

Aligeiramento da divida ao abrigo de programas de redugio
do peso da divida aprovados internacionalmente;

Subvengdes destinadas ao financiamento de projectos apre-
sentados pelas entidades previstas nas alineas b), ¢), d) e f) e
nas subalineas i) a v) da alinea g) do n.° 1 do artigo 24.;

Subvengdes destinadas ao financiamento das despesas de
funcionamento das entidades previstas nas alineas b), c), d) e
f) e nas subalineas i), iii) e iv) da alinea g) do n.° 1 do
artigo 24.%

Financiamento de programas de geminagdo entre institui-
¢des publicas, administragdes locais, organismos publicos
nacionais e entidades de direito privado investidos de uma
missdo de servico publico dos Estados-Membros e os seus
homologos dos paises e regides parceiros;

Contribui¢es para fundos internacionais, nomeadamente
geridos por organizagdes internacionais ou regionais;

Contribuigdes para fundos nacionais instituidos por paises e
regides parceiros a fim de favorecer o co-financiamento
conjunto de vdrios doadores, ou para fundos instituidos por
uma ou vdrias outras entidades financiadoras com vista a
realizagdo conjunta de ac¢des;
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m) Investimentos de capital a favor de instituicdes financeiras
internacionais e bancos de desenvolvimento regionais;

n) Recursos humanos e materiais necessdrios a administragdo e
a supervisdo efectiva dos projectos e programas pelos paises
e regides parceiros.

2. A assisténcia comunitdria ndo pode ser utilizada para o
pagamento de impostos, direitos ou encargos nos paises benefi-
cidrios.

Artigo 26.°

Medidas de apoio

1. O financiamento comunitirio pode cobrir as despesas
associadas as ac¢des de preparagdo, acompanhamento, auditoria
e avaliagdo directamente necessdrias a execucdo do presente
regulamento e a realizacio dos seus objectivos, nomeadamente
estudos, reunides, accdes de informacdo, sensibilizacdo,
formacio e publicacio, as despesas ligadas as redes informaticas
para o intercdmbio de informagdes, bem como qualquer outra
despesa de assisténcia administrativa e técnica necessdria para a
gestdo do programa. Inclui igualmente as despesas de apoio
administrativo nas delegagdes da Comissdo exigidas pela gestdo
das acgdes financiadas ao abrigo do presente regulamento.

2. Estas medidas de apoio ndo sio necessariamente contem-
pladas por programas indicativos plurianuais, pelo que podem
ser financiadas fora do 4mbito dos documentos de estratégia e
dos programas indicativos plurianuais, embora possam igual-
mente ser financiadas a partir destes programas.

A Comissio adopta medidas de apoio nio cobertas pelos
programas indicativos plurianuais nos termos dos n.» 3 e 4 do
artigo 23.°.

Artigo 27.°
Co-financiamento

1. As medidas podem ser objecto de co-financiamento, desig-
nadamente com:

a) Os Estados-Membros e respectivas autoridades regionais e
locais, nomeadamente organismos publicos e parapublicos;

b) Outros paises doadores, nomeadamente os respectivos orga-
nismos publicos e paraptiblicos;

¢) Organizacdes internacionais, incluindo organizacdes regio-
nais, nomeadamente as instituicoes financeiras internacionais
e regionais;

d) Sociedades, empresas e outras organizagdes e agentes econd-
micos privados e intervenientes nio-estatais;

e) Os paises ou regides parceiros beneficidrios dos fundos.

2. Em caso de co-financiamento paralelo, o projecto ou
programa é dividido em vérias componentes claramente identifi-
céveis, cada uma das quais é financiada por um dos diferentes
parceiros que asseguram o co-financiamento de forma a que seja
sempre possivel identificar o destino do financiamento.

Em caso de co-financiamento conjunto, o custo total do
projecto ou do programa é repartido entre os parceiros que
asseguram o co-financiamento, sendo os recursos colocados
num fundo comum, de tal modo que ndo seja possivel identi-
ficar a fonte de financiamento de uma actividade especifica no
ambito do projecto ou do programa.

3. Em caso de co-financiamento conjunto, a Comissdo pode
receber e gerir fundos em nome das entidades referidas nas
alineas a), b) e ¢) do n.° 1 para a execucdo de acgdes conjuntas.
Estes fundos serdo tratados como receitas afectadas em confor-

midade com o artigo 18.° do Regulamento (CE, Euratom) n.
°1605/2002.

Artigo 28.°

Procedimentos de gestio

1. As medidas financiadas ao abrigo do presente regulamento
sdo executadas em conformidade com o Regulamento (CE,
Euratom) n.> 1605/2002 e suas eventuais alteragdes.

2. Em caso de co-financiamento e noutros casos devidamente
justificados, a Comissdo pode confiar tarefas de poder publico,
nomeadamente tarefas de execucio orcamental, aos organismos
enumerados na alinea ¢) do n° 2 do artigo 540 do
Regulamento (CE, Euratom) n.> 1605/2002.

3. Em caso de gestio descentralizada, a Comissdo pode
recorrer aos procedimentos de adjudicagio de contratos ou de
concessdo de subvencdes do pais ou regido parceiro beneficidrio,
depois de verificada a sua conformidade com os critérios rele-
vantes do Regulamento (CE, Euratom) n. 1605/2002 e na
condicio de:

— os procedimentos do pais ou regido parceiro beneficidrio
respeitarem os principios da transparéncia, da proporcionali-
dade, da igualdade de tratamento e da ndo discriminacio e
impedirem qualquer conflito de interesses;

— o pals ou regido parceiro beneficidrio se comprometer a
verificar regularmente se as ac¢des financiadas pelo orga-
mento geral da Unido Europeia foram executadas de forma
correcta, a adoptar as medidas adequadas para evitar irregu-
laridades e fraudes e a instaurar uma ac¢do judicial, se for
caso disso, a fim de recuperar fundos indevidamente pagos.
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Artigo 29.0
Autoriza¢des orcamentais

1. As autoriza¢des orcamentais serdo efectuadas com base
em decisdes aprovadas pela Comissdo nos termos do n.° 1 do
artigo 22.°, do n.° 1 do artigo 23.° e do n.° 1 do artigo 26..

2. Os financiamentos comunitarios podem assumir, nomea-
damente, as formas juridicas seguintes:

— convengdes de financiamento;
— convengdes de subvencio;
— contratos de aquisigdo;

— contratos de trabalho.

Artigo 30.°
Proteccio dos interesses financeiros da Comunidade

1. Qualquer convencdo resultante do presente regulamento
inclui disposi¢des que assegurem a proteccio dos interesses
financeiros da Comunidade, nomeadamente no que respeita a
irregularidades, fraude, corrup¢io ou quaisquer outras activi-
dades ilicitas, em conformidade com os Regulamentos (CE,
Euratom) n.° 2988/95 do Conselho, de 18 de Dezembro
de 1995, relativo a proteccio dos interesses financeiros das
Comunidades Europeias é‘), Regulamento (Euratom, CE) n.
© 2185/96 do Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo
as inspecgdes e verificagdes no local efectuadas pela Comissio
para proteger os interesses financeiros das Comunidades Euro-
peias contra a fraude e outras irregularidades (3), e
Regulamento (CE) n.> 1073/1999 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 25 de Maio de 1999, relativo aos inquéritos efec-
tuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (%).

2. As referidas convencgdes devem autorizar expressamente a
Comissdo e o Tribunal de Contas a procederem a auditorias,
nomeadamente com base em documentos ou no local, a quais-
quer adjudicatdrios ou sub-adjudicatdrios que tenham benefi-
ciado de financiamento comunitdrio. Devem igualmente auto-
rizar expressamente a Comissdo a efectuar verificagdes e inspec-
¢des no local, tal como previsto no Regulamento (Euratom, CE)
ne 2185/96.

3. Todos os contratos resultantes da implementacio da assis-
téncia devem acautelar os direitos da Comissdo e do Tribunal de
Contas previstos no n.° 2 durante e apds a sua execugio.

() JOL312de23.12.1995,p. 1.
() JOL292de15.11.1996, p. 2.
() JOL136de 31.5.1999,p. 1.

Artigo 31.°

Processos de adjudicacio de contratos pdblicos e de
concessdo de subvengdes e regras de origem

1. A participacio na adjudicagdo de contratos publicos ou de
subvengdo financiados ao abrigo do presente regulamento estd
aberta a todas as pessoas singulares que sejam nacionais de um
Estado-Membro da Comunidade Europeia, de um pais candidato
oficialmente reconhecido como tal pela Comunidade Europeia
ou de um Estado membro do Espaco Econémico Europeu, bem
como a todas as pessoas colectivas que neles estejam estabele-
cidas.

A participagdo na adjudicagdo de contratos publicos ou de
subvengdo financiados ao abrigo de um programa geografico,
como definido nos artigos 5. a 10.°, estd aberta a todas as
pessoas singulares nacionais de um pais em desenvolvimento
elegivel por for¢a do Anexo I, bem como a todas as pessoas
colectivas que neles estejam estabelecidas.

A participagdo na adjudicacio de contratos publicos ou de
subvengdo financiados ao abrigo de um programa tematico,
como definido nos artigos 11.° a 16.°, e do programa definido
no artigo 17.°, estd aberta a todas as pessoas singulares nacio-
nais de um pafs em desenvolvimento, tal como definido pelo
OCDE/CAD e no Anexo I, bem como a todas as pessoas colec-
tivas que neles estejam estabelecidas, para além das pessoas
colectivas ja elegiveis por for¢a do programa temdtico ou do
programa referido no artigo 17.°. A Comissdo publica e actua-
liza 0 Anexo Il em conformidade com as revisdes periddicas da
lista de paises em desenvolvimento estabelecida pelo OCDE/
|CAD, informando o Conselho desse facto.

2. A participa¢do na adjudicagio de contratos publicos ou de
subvencdo financiados ao abrigo do presente regulamento estd
também aberta a todas as pessoas singulares que sejam nacio-
nais de outro pais ndo referido no n.> 1, bem como a todas as
pessoas colectivas que nele estejam estabelecidas, sob reserva de
reciprocidade no acesso  sua ajuda externa.

A reciprocidade no acesso é concedida sempre que um pais
reconheca elegibilidade, em condigBes equitativas, aos Estados-
-Membros e ao pais beneficidrio em causa.

O acesso reciproco a ajuda externa da Comunidade € estabele-
cido através de uma decisdo especifica relativa a um determi-
nado pais ou a um determinado grupo regional de paises. A
referida decisdo é aprovada pela Comissdo nos termos do n.c 2
do artigo 35. e serd aplicdvel durante um periodo minimo de
um ano.
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O acesso reciproco a ajuda externa da Comunidade é concedido
com base numa comparacdo entre a Comunidade e outros
doadores e processa-se quer a nivel sectorial, de acordo com as
categorias definidas pelo OCDE/CAD, quer a nivel de pais, seja
o pais em causa doador ou beneficidrio. A decisdo de conceder
esta reciprocidade a um pais doador assentard no caricter trans-
parente, coerente e¢ proporcional da ajuda por ele prestada,
nomeadamente do ponto de vista qualitativo e quantitativo. Os
paises beneficidrios sio consultados no ambito do processo
descrito no presente nimero.

O acesso reciproco no tocante aos paises menos desenvolvidos
definidos pelo OCDE/CAD ¢ automaticamente concedido aos
membros desse comité.

3. A participagdo na adjudicacdo de contratos publicos ou de
subvengdo financiados ao abrigo de um instrumento comuni-
tdrio estd aberta as organizacdes internacionais.

4. A participagdo acima referida é efectuada sem prejuizo da
participagdo das categorias de organizagdes elegiveis, em funcio
da respectiva natureza ou localizagdo, tendo em conta os objec-
tivos da acgdo a empreender.

5. Os peritos podem ser de qualquer nacionalidade, sem
prejuizo dos requisitos qualitativos e financeiros estabelecidos
na regulamentagdo comunitdria relativa a contratacdo publica.

6.  Os fornecimentos e materiais adquiridos no 4mbito de um
contrato financiado ao abrigo do presente regulamento devem
ser origindrios da Comunidade ou de um pais elegivel nos
termos dos n.s 1 e 2. Para efeitos do presente regulamento, o
termo «origem» é definido pela legislacio comunitdria aplicavel
relativa as regras de origem para fins aduaneiros.

7. A Comissdo pode, em casos excepcionais devidamente
justificados, autorizar a participagdo de pessoas singulares nacio-
nais de paises que tenham lagos econdmicos, comerciais ou
geogréficos tradicionais com paises vizinhos ou outros paises
terceiros, bem como de pessoas colectivas que neles estejam
estabelecidas, e a utilizacio de fornecimentos e materiais de
outra origem.

8. A Comissdo pode, em casos excepcionais devidamente
justificados, autorizar a participagdo de pessoas singulares que
sejam nacionais de paises ndo referidos nos n. 1 e 2, bem
como de pessoas colectivas que neles estejam estabelecidas, ou a
aquisi¢do de fornecimentos e materiais de origem diferente da
que prevé o n.° 6.

As derrogagdes podem ser justificadas em caso de indisponibili-
dade de produtos e servigos nos mercados dos paises em causa,

em situagdes de extrema urgéncia ou no caso de as regras de
elegibilidade impossibilitarem ou tornarem excessivamente dificil
a realizagdo de um projecto, de um programa ou de uma accio.

9. Sempre que o financiamento comunitdrio abranja uma
operagdo executada através de um organizacio internacional, a
participagdo nos procedimentos contratuais adequados estd
aberta a todas as pessoas singulares ou colectivas elegiveis nos
termos dos n. 1 e 2, bem como a todas as pessoas singulares
ou colectivas elegiveis nos termos das regras dessa organizagio,
devendo garantir-se a igualdade de tratamento a todos os
doadores. Sdo aplicdveis as mesmas regras aos fornecimentos,
aos materiais e aos peritos.

Sempre que o financiamento comunitario abranja uma operagio
co-financiada com um pais terceiro, sob reserva de reciprocidade
na acep¢do do n.° 2, com uma organizagio regional ou com um
Estado-Membro, a participagio nos procedimentos contratuais
aplicaveis estd aberta a todas as pessoas singulares ou colectivas
elegiveis nos termos dos n. 1, 2 e 3, bem como a todas as
pessoas singulares ou colectivas elegiveis nos termos da regula-
mentagio desse pais terceiro, organizacio regional ou Estado-
-Membro. Sdo aplicdveis as mesmas regras aos fornecimentos,
aos materiais e aos peritos.

10.  Para efeitos da ajuda canalizada directamente através de
intervenientes nio-estatais ao abrigo do programa temdtico defi-
nido no artigo 14.°, o disposto no n.° 1 ndo serd aplicdvel aos
critérios de elegibilidade estabelecidos para a seleccdo dos bene-
ficidrios de subvengdes.

Os beneficidrios das referidas subven¢Bes serio obrigados a
cumprir as regras estabelecidas no presente artigo sempre que a
execugdo da ajuda exija a adjudicacdo de contratos publicos.

11. A fim de acelerar a erradicacdo da pobreza através da
promogdo das capacidades, mercados e aquisicdes locais, deve
ser dada especial atencdo aos concursos ptiblicos locais e regio-
nais nos paises parceiros.

Os proponentes aos quais tenham sido adjudicados contratos
devem respeitar as normas de trabalho fundamentais internacio-
nalmente acordadas, como as normas de trabalho fundamentais
da OIT e as convengdes em matéria de liberdade de associagio e
de negociagdo colectiva, de eliminagdo do trabalho forcado e
obrigatério, de eliminagdo da discriminagio em matéria de
emprego e profissdo e de aboli¢do do trabalho infantil.

O acesso dos paises em desenvolvimento a ajuda comunitdria é
possibilitado através de toda a assisténcia técnica considerada
adequada.
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Artigo 32.

Fundos colocados a disposi¢io do Banco Europeu de Inves-
timento ou de outros intermedidrios financeiros

1. Os fundos previstos na alinea €¢) do n.°> 1 do artigo 25.°
sdo geridos por intermedidrios financeiros, o BEI ou outro
banco ou organizacdo que possua as capacidades necessdrias
para gerir os referidos fundos.

2. A Comissdo deve aprovar, caso a caso, as disposi¢des de
aplicagdo do n.° 1 no que respeita a partilha dos riscos, a remu-
neracdo do intermedidrio responsavel pela execugdo, a utilizacio
e recuperagdo dos lucros gerados por esses fundos e as condi-
¢Oes de encerramento da operagio.

Artigo 33.0
Avaliacio

1. A Comissdo procede ao acompanhamento e revisdo regu-
lares dos programas e avalia os resultados da implementacio
das politicas e programas geogrificos e tematicos e das politicas
sectoriais, bem como a eficicia da programacio, sempre que
adequado mediante avaliagdes externas independentes, a fim de
verificar se os objectivos foram atingidos e elaborar recomenda-
¢Oes tendo em vista melhorar futuras operacdes. Serdo devida-
mente tidas em consideracio as propostas apresentadas pelo
Parlamento Europeu ou pelo Conselho para a realizagio de
avaliagdes externas independentes. Deve atribuir-se particular
atengdo aos sectores sociais e aos progressos efectuados no
sentido de atingir os ODM.

2. A Comissdo transmite, a titulo informativo, os relatérios
de avaliacdo ao Parlamento Europeu e ao Comité a que se refere
o artigo 35.. Os Estados-Membros podem solicitar que certas
avaliagdes sejam examinadas pelo Comité a que se refere o n.° 3
do artigo 35.°. Os resultados destes relatérios sdo tidos em
conta na concepgdo dos programas e na afectacdo dos fundos.

3. A Comissdo associa todos os intervenientes relevantes,
incluindo os intervenientes ndo-estatais e as autoridades locais, a
fase de avaliacdo da ajuda comunitdria concedida ao abrigo do
presente regulamento.

TITULO V

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 34.°

Relatério anual

1. A Comissdo analisa os progressos realizados na execugio
das medidas adoptadas ao abrigo do presente regulamento e
apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério
anual sobre a execucio e os resultados e, na medida do possivel,
as principais consequéncias e incidéncias da ajuda. O relatério é

igualmente enviado ao Comité Econ6émico e Social Europeu e
ao Comité das Regides.

2. O relatério anual apresenta, relativamente ao ano anterior,
informagdes sobre as medidas financiadas, os resultados das
actividades de controlo e avaliacdo, a participagdo dos parceiros
em questdo e a execugdo orcamental em termos de autorizagdes
e pagamentos por pais, regido e dominio de cooperagio. O rela-
torio avalia os resultados da ajuda, utilizando para o efeito, na
medida do possivel, indicadores precisos e quantificdveis do seu
contributo para a realizacdo dos objectivos do presente regula-
mento. Deve atribuir-se particular atencdo aos sectores sociais e
aos progressos efectuados no sentido de atingir os ODM.

Artigo 35.°
Comité
1. A Comissdo ¢ assistida por um comité.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sio
aplicaveis os artigos 4.° e 7.° da Decisio 1999/468/CE, tendo-se

em conta o disposto no seu artigo 8.°. O prazo previsto no n.
° 3 do artigo 4.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de trinta dias.

3. Sempre que se faga referéncia ao presente nimero, sio
aplicaveis os artigos 3.° e 7.° da Decisio 1999/468|CE, tendo-se
em conta o disposto no seu artigo 8.°.

4. O Comité aprova o seu regulamento interno.

5. Um observador do BEI tomard parte nos trabalhos do
Comité relativos as questdes que dizem respeito ao Banco.

Artigo 36.°

Participagio de um pais terceiro nio elegivel nos termos
do presente regulamento

Sem prejuizo do no 5 do artigo 3., a fim de assegurar a
coeréncia e a eficicia da ajuda comunitiria, a Comissdo pode
decidir, aquando da adopgdo dos programas de ac¢do previstos
no artigo 22.° ou das medidas especiais previstas no artigo 23.°,
que os paises, territorios e regides elegiveis para ajuda comuni-
taria nos termos do Regulamento (CE) n.c 1085/2006 ou do
Regulamento (CE) n.° 1638/2006 e do FED, possam beneficiar
de medidas adoptadas ao abrigo do presente regulamento
sempre que o projecto ou programa geografico ou temdtico a
executar seja de natureza global, horizontal, regional ou interna-
cional. Esta possibilidade de financiamento pode ser prevista
nos documentos de estratégia e nos programas indicativos
plurianuais referidos nos artigos 19.° e 20.. O disposto no
artigo 10.°em matéria de elegibilidade, e no artigo 31.° em
matéria de participagdo nos processos de adjudicagio de
contratos publicos e nos processos de concessido de subvengdes
e as regras de origem, deve ser adaptado de forma a permitir a
participacdo efectiva dos paises, territorios e regides interes-
sados.
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Artigo 37.°
Suspensio da ajuda

Sem prejuizo das disposi¢des relativas a suspensdo da ajuda esta-
belecidas nos acordos de parceria e cooperagdo celebrados com
os paises e regides parceiros, se os principios previstos no n.° 1
do artigo 3.° ndo forem respeitados por um pais parceiro e das
consultas com o pais parceiro ndo resultar uma solugio acei-
tdvel para ambas as partes, se as consultas foram recusadas ou
ocorrer uma situagio de especial urgéncia, o Conselho, delibe-
rando por maioria qualificada sob proposta da Comissdo, pode
tomar as medidas adequadas relativamente a qualquer ajuda
prestada ao pais parceiro ao abrigo do presente regulamento.
Essas medidas podem incluir a suspensdo parcial ou total da
ajuda.

Artigo 38.°
Disposi¢des financeiras

1. O montante de referéncia financeira para a execucio do
presente regulamento durante o periodo de 2007 a 2013 ¢
de 16 897 milhdes de euros.

2. Os montantes indicativos afectados a cada um dos
programas a que se referem os artigos 5.° a 10.° e 110 a 16.°
e 17.° figuram no Anexo IV. Esses montantes sdo fixados para o
periodo de 2007 a 2013.

3. As dotacdes anuais sdo autorizadas pela autoridade orca-
mental dentro dos limites do quadro financeiro plurianual.

4. Foi incluido no montante total para os programas temd-
ticos um montante indicativo de 465 milhdes de euros desti-
nado a financiar ac¢des que beneficiem os paises IEVP.

Artigo 39.
Revogacio

1. Os seguintes regulamentos sdo revogados:

a) Regulamento (CE) n.° 2110/2005 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 14 de Dezembro de 2005, relativo ao
acesso 2 ajuda externa da Comunidade ();

b) Regulamento (CE) n.° 806/2004 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 21 de Abril de 2004, relativo & promocio
da igualdade entre homens e mulheres na cooperagio para
o desenvolvimento (%);

() JOL 344 de 27.12.2005,p. 1.
() JOL 143 de 30.4.2004, p. 40.

¢) Regulamento (CE) n.° 491/2004 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 10 de Margo de 2004, que estabelece um
programa de assisténcia técnica e financeira a paises
terceiros em matéria de migracio e asilo (AENEAS) ();

d) Regulamento (CE) n.c 1568/2003 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 15 de Julho de 2003, relativo a ajuda para
a luta contra as doencas relacionadas com a pobreza (VIH/
[SIDA, tuberculose e maldria) nos paises em desenvolvi-
mento (*);

€) Regulamento (CE) n.> 1567/2003 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 15 de Julho de 2003, relativo a ajuda para
politicas e ac¢Bes em matéria de satide reprodutiva e sexual
e direitos conexos nos paises em desenvolvimento (°);

f) Regulamento (CE) n.c 2130/2001 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 29 de Outubro de 2001, relativo as ac¢des
no dominio da ajuda as populagdes desenraizadas nos paises
em desenvolvimento da América Latina e da Asia (%);

g) Regulamento (CE) n.c 2494/2000 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 7 de Novembro de 2000, relativo as
medidas destinadas a promover a conservagio e a gestdo
sustentdvel das florestas tropicais e de outras florestas nos
paises em desenvolvimento (’);

h) Regulamento (CE) n.° 2493/2000 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 7 de Novembro de 2000, relativo as
medidas destinadas a promover a plena integracio da
dimensdo ambiental no processo de desenvolvimento dos
paises em desenvolvimento (%);

i) Regulamento (CE) n.c 1726/2000 do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 29 de Junho de 2000, relativo a coope-
ragdo para o desenvolvimento com a Africa do Sul (°);

j) Regulamento (CE) n.> 1659/98 do Conselho, de 17 de Julho
de 1998, relativo & cooperacdo descentralizada (1)

() JOL 80 de 18.3.2004, p. 1.

(*) JOL 224 de 6.9.2003, p. 7. Regulamento com a redaccio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.c 2110/2005.
() JO L 224 de 6.9.2003, p. 1. Regulamento com a redaccio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.c 2110/2005.
(°) JOL 287 de 31.10.2001, p. 3. Regulamento com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.c 2110/2005.
(') JOL 288 de 15.11.2000, p. 6. Regulamento com a redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.c 2110/2005.
(!) JOL 288 de 15.11.2000, p. 1. Regulamento com a redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.c 2110/2005.
() JO L 198 de 4.8.2000, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento 2110/2005.
(") JOL 213 de 30.7.1998, p. 6. Regulamento com a tiltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 625/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 99 de 3.4.2004, p. 1).
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k) Regulamento (CE) n.>c 1658/98 do Conselho, de 17 de Julho
de 1998, relativo ao co-financiamento com as organiza¢des
ndo governamentais de desenvolvimento (ONG) europeias
de acgdes em dominios de interesse para os paises em
desenvolvimento (');

) Regulamento  (CE) no 1292/96 do  Conselho,
de 27 de Junho de 1996, relativo a politica e a gestdo da
ajuda alimentar e as acgdes especificas de apoio a seguranga
alimentar (2);

m) Regulamento  (CEE) n°  443/92 do  Conselho,
de 25 de Fevereiro de 1992, relativo a ajuda financeira e
técnica e  cooperagdo econdmica com os paises em desen-
volvimento da América Latina e da Asia () (ALA).

2. Os regulamentos revogados continuam a ser aplicaveis aos
actos juridicos e autorizagdes relativos a execugdo dos exercicios
orcamentais anteriores a 2007. Qualquer referéncia feita aos
regulamentos revogados deve ser entendida como uma refe-
réncia ao presente regulamento.

Artigo 40.°
Revisio

A Comissdo apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conselho,
até 31 de Dezembro de 2010, um relatério de avaliacdo da
execugdo do presente regulamento durante os primeiros trés
anos, acompanhado, se for caso disso, de uma proposta legisla-
tiva que nele introduza as alteragdes necessarias, nomeadamente
no que se refere a reparti¢io financeira indicativa estabelecida
no Anexo IV.

Artigo 41.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel de 1 de Janeiro de 2007
a 31 de Dezembro de 2013.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Dezembro de 2006.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

(") JOL 213 de 30.7.1998, p. 1. Regulamento com a tltima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2110/2005.

() JOL 166 de 5.7.1996, p. 1. Regulamento com a redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.c 1726/2001 do Parlamento Europeu e
do Conselho (JOL 234 de 1.9.2001, p. 10).

(*) JOL 52 de 27.2.1992, p. 1. Regulamento com a redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.> 2112/2005 (JO L 344 de 27.12.2005,
p-23).

Pelo Conselho
O Presidente
J.-E. ENESTAM
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PAISES ELEGIVEIS NOS TERMOS DO N.° 1 DO ARTIGO 1.°

América Latina

°® N AW

—_
o

Asia

19

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Argentina
Bolivia
Brasil

Chile
Colombia
Costa Rica
Cuba
Equador

El Salvador

. Guatemala
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Honduras
México
Nicardgua
Panama
Paraguai
Peru
Uruguai

Venezuela

Afeganistdo
Bangladesh
Butdo
Camboja
China

[ndia

Indonésia

Republica Democrética da Coreia

Laos

Malésia

Maldivas

Mongdlia
Mianmar/Birmania
Nepal

Paquistao

Filipinas

Sri Lanka
Tailandia

Vietname

Asia Central

38
39
40
41
42

Cazaquistdo

Republica do Quirguizistio
Tajiquistao

Turquemenistdo

Usbequistdo

ANEXO I



27.12.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 378/67

Médio Oriente

43.
44,
45.
46.
47.

Irdo

Iraque

Oma

Ardbia Saudita

[émen

Africa do Sul

48.

Africa do Sul



L 378/68

Jornal Oficial da Unido Europeia

27.12.2006

ANEXO II

LISTA DO OCDE|/CAD RELATIVA AOS BENEFICIARIOS DA AJUDA PUBLICA AO DESENVOLVIMENTO

Produz efeitos a partir de 2006 para os relatérios referentes a 2005, 2006 e 2007

Outros paises de baixos rendi-

Paises e territorios de rendi-

Paises e territorios de rendi-

Paises Menos Desenvolvidos mentos mento médio baixo mento médio alto
(per capita RNB < USD 825 em | (per capita RNB USD 826-USD (per capita RNB USD 3 256-
2004) 3 255 em 2004) -USD 10 065 em 2004)
Afeganistio Camardes Albénia Africa do Sul
Angola Republica do Congo Argélia * Anguila
Bangladesh Rep. Democritica da Coreia | Arménia Antigua e Barbuda
Benim Costa do Marfim Azerbaijio Ardbia Saudita (1)
Butdo Gana Bielorrissia Argentina
Burkina Faso India Bolivia Barbados
Burundi Moldavia Bésnia e Herzegovina Belize
Camboja Mongdlia Brasil Botswana
Cabo Verde Nicardgua Cazaquistdo Chile
Chade Nigéria Colombia Cook (Ilhas)
Comores Papua Nova Guiné Cuba Costa Rica
Reptiblica Democritica do Paquistio Egipto Crodcia
Congo Quénia El Salvador Dominica (Ilhas)
Eritreia Quirguizistdo Equador Gabido
Etidpia Rep. do Tajiquistdo Estados Federais da Micro- | Granada
Gambia Usbequistao nésia Libano
Guiné Vietname Fiji Libia
Guiné-Bissau Zimbabué Filipinas Maldsia
Guiné Equatorial Gedrgia Mauricias
Haiti Guatemala * Mayotte
Iémen Guiana México
Jibuti Honduras * Montserrate
Kiribati Indonésia Nauru
Laos Iraque Oma
Lesoto Irdo Palau
Libéria Jamaica Panamd
Madagéscar Jordania S. Cristovdo e Neves
Malavi Maced6nia, Ant. Rep. * Santa Helena
Maldivas (Ilhas) Jugoslava da Santa Licia
Mali Marrocos S. Vicente e Granadinas
Mauritania Namibia Seychelles
Mianmar Niue (Ilha) Trindade e Tobago
Mogambique Paraguai Turquia
Nepal Peru * Turcas e Caicos (Ilhas)
Niger Rep. das Ilhas Marshall Uruguai
Rep. Centro Africana Rep. Dominicana Venezuela

Ruanda

Samoa

Sao Tomé e Principe
Senegal

Serra Leoa
Salomio (Ilhas)
Somalia

Sudio
Tanzania
Timor-Leste
Togo

Tuvalu

Uganda
Vanuatu
Zambia

Rep. Popular da China
Sérvia e Montenegro
Siria

Sri Lanka

Suriname

Suazilandia

Tailandia

Territ. Adm. Palestiniana
* Tokelau

Tonga

Tunisia
Turquemenistdo
Ucrania

* Wallis e Futuna

*  Territorio.

(') A Ardbia Saudita passou o limiar dos paises de rendimento elevado em 2004. De acordo com as regras do OCDE/CAD para a revisio
desta lista, serd retirado em 2008 se continuar a ser um pais de rendimento elevado em 2005 e 2006. Os montantes liquidos recebidos
dos paises membros do OCDE/CAD foram de USD 9,9 milhdes em 2003 e USD 9,0 milhes em 2004 (preliminar).
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Barbados

Belize

Guiana

Jamaica

Sdo Cristévao e Neves
Trindade e Tobago
Fiji

Republica do Congo
Costa do Marfim

. Quénia

. Madagdscar
. Malavi

. Mauricia

. Mogambique
. Suazilandia
. Tanzania

. Zambia

. Zimbabué

ANEXO I

PAISES ACP SIGNATARIOS DO PROTOCOLO DO A(;IjCAR
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ANEXO IV

DOTACOES FINANCEIRAS INDICATIVAS PARA O PERIODO DE 2007-2013 (EM MILHOES DE EUROS)

Total

Programas geogrdficos:

América Latina

Asia

Asia Central

Médio Oriente

Africa do Sul

Programas temdticos:

Investir nas pessoas

Ambiente e gestdo sustentdvel dos recursos naturais
Intervenientes nio-estatais e autoridades locais no processo de desenvolvimento
Seguranca alimentar

Migragdo e asilo

Paises ACP signatdrios do Protocolo do Agticar

16 897
10 057

2 690
5187
719
481
980
5596
1 060
804
1639
1709
384
1244
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PAISES E TERRITORIOS QUE NAO SAO PAISES EM VIAS DE DESENVOLVIMENTO

Austrilia
Barém
Brunei
Canadd
Taipé Chinés
Hong Kong
Japao

Coreia

Macau

. Nova Zelandia

. Kuwait

. Qatar

. Singapura

. Emirados Arabes Unidos

. Estados Unidos da América

ANEXO V



